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EpIToRES-PROPIETARIOS ¢ X. DE LASSALLE v MELAN.

1874, — Tomo XLIV.

Administracion gemeral y Redaccion : Passage Saulnicer, numero 4, en Paris.

SIUMARIO. |

Argelia : Las mezguitas de la l‘eqquerm vy de Ia Ma=
rina : grahadus — Kevista FE]HIIII}III- — EBellas Arvrtes :
« Mujeres recogiendo lena: » grabado. — Revista de
Paris. — Academia espanola. — La Manufactura de
tahacos: grabados. — Miscelaneca. — Los mitos antiguos :
Las serpientes y las piedras preciosas, — La tempess=
tad del 26 de jumio en el departamento del Roda=
no: grabado. — Carreras nauticas internacionales en

la Mancha : grabados.

grabado. — Apuntes sobre el origen del comereio y lﬂ.
navegacion. — Norberto Dournaux=puperere;
— Los Ceratodus, nuevos peces procedentes dc 1a Aus-

tralia § grabados.

— HLa I.‘illtﬂlll'ﬂl de Winchestenr ;

grabado.
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Argelia.

LAS MEZQUITAS DE LA PESQUERIA Y DE LA MARINA.

(Correspondencia de Argelia.)

Entre las muchas mezquitas que se ven en la Arge-
lia, una de las mas notables es la de la plaza del Go-
bierno 6 de la Pesqueria, que los drabes llaman Dja-

ma-Djedid, es decir, mezquita nueva, porque data del

siglo XVII.
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ARGELIA, — Fuente de las abluciones en la mezquita Djama Djedid.

iitura 'y Departe
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Esta mezquita, con todas sus dependencias, ocupa
una superficie de 1,371 metros, Vs{}stlene ¢inco cupu-
las, de las cuales cuatro son pequenas. El minarete,
que es cuadrado, mide 25 metros de altura, sin In-
cluir el cimhanilln que fué anadido [.lES]'JLlﬂE en 1830,

A la entrada de la mezquita estd la fuente consa-
grada 4 las abluciones, y por donde todo buen cre-
}nnte debe pasar a antes de penetrar en el templo. Esta
fuente es una piscina hecha de mdrmol, que se halla
unida 4 la mezquita y estd adornada de un pequeno
edificio cuadrado que sostienen cuatro columnas. So-
bre los capiteles de lag columnas, cada una de las
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ARGELIA, — La mezquita de la Marina en Argel.
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tres fachadas del edificio que estin adornadas de tina
manera unitorme, estd cortada en dngulo agudo.

La otra mezquita de la Argelia que llama tambien
la atencion, es la Gran Mezquita de la calle de la Ma-
rina. Esta mezquita ha sido construida en el siglo X 6
en el XI, y el minarete en el XIV, vy mide 1,600 me-
tros cuadrados. En su parte interior hay una gran sen-
cillez, y sobre la calle presenta una galeria con cator-
ce arcadas endcentadas, que miden tres metros de
abertura y descansan sobre columnas de médrmol
hlanco.

En la union de las lineas que forman un dngulo de
esta galeria, hay una fuente adornada de dos jar-
rones
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Segun nos escriben de Argelia, uno de los jefes re-
beldes que tenia en continua alarma toda la parte del
Sur de las posesiones argelinas, ha sido derrotado y
cogido prisienero por uno de los goums al mando de
Said ben Driss, hermano de Mohamed ben Driss, agha
de Uargla.

Este jefe es Si Mohammied hen Tumi hen Brahim, 4
quien los drabes llaman Bu Chucha, es decir, padre
del mechon, porque al entrar en algun combate tenia
la costumbre de echarse hdcia atrds su turbante, de-
jando flotar al viento tun gran mechon de cabellos que
los drabes llevan en la cabeza.

Bu Chucha nacio en ¢l Djebel-Amour, que es un
grupo da montanas situada al Sur de la provincia de
Oran, cerca del desierto de Sahara argelino. Cuando
en 1862 abandono estos sitios, tenia veinte anos, em-
pezando entonces 4 darse 4 conocer bajo el nombre
de jerife, es decir, por un principe. Primeramente se
retiro & Fighig, en la frontera del Marroc, y desde
aqul paso al Sahara argelino, en donde habito suce-
sivamente. El Golea, que es un ksour de doscientas
casas, construido en la ¢cima de una montana cubier-
ta de rocas y rodeada de una gruesa muralla; y Uar-
ela, que es la ciudad mas antigua del desierto, situa-
da al nordeste de El Golea en medio de la dunas de
la Heicha. Despues se dirigio mas al Norte todavia;
pero apoyandose siempre al Este de El Ued, una de
las sicte ciudades mas importantes de esta parte del
desierto argelino, que se halla entre el Ued Righ y el
Sahara tunecino, que llaman el Suf.

51 hasta entonces no se hubo dado 4 conocer por
aleun hecho notable, no dejaba por eso de reclutar
partidarios, haciendoles promesas, gracias d§ su alta-
nera mirada que le daba un aire de inspirador, y 4 su
audacia.

Cuando en marzo de 1870 se creyo con fuerzas su-
ficientes para atacar 4 las tribus, se ech6 de repente
sobre los Laarba y los Said Atba, haciendo en ellos
una completa razzia. Animado por los resultados que
habia obtenido de sus primeras correrias, penetro en
El Golea y despues en Metlill, oasis de los Chambas,
en donde su partida se entrego al pillaje. En 1871 se
apoderd de Uargla, asolando una parte del Suf, y ar-
rojéndose de repente sobre la capital de los oasis del
Ued Righ, Tuggurt, se apodera de ella, 4 pesar de
hallarse rodeada de profundos fosos, despues de un
sangriento combate en que perecio un oficial de tira-
dores argelinos con el destacamento que mandaba.

Las victorias que hasta entonces habia alcanzado
hacian creer que no habia cesado en sus correrias.
En efecto, en ¢l ofonio del mismo ano fué herido gra-
vemente en un combate, y medio decapitado por uno
de sus amigos que codiciaba sus riquezas v deseaba
tomar el mando de su partida; pero desgraciadamen-
te su hora no habia llegado, pues poco tiempo des-
pues de curade de sus heridas volvio & salir otra vez
en campana, teniendo en continua alarma 4 los des-
tacamentos franceses, y saqueando & los desgraciados
nomadas, sin que pudieran darle alcance, porgue
montados sobre camellos que pueden rivalizar en ve-
locidad con los caballos, despues de cada golpe que
dahan desaparecian como por encanto.

Asi continuaba Bu Chucha sus felices excursiones,
hasta que, por fin, el 20 de marzo de 1874 cayo en po-
der de Said ben Driss, hermano del agha de Uargla,
que habia salido en su persecucion d la cabeza de un
goum numeroso y bien montado y armado. Bu Chu-
cha habia penetrado en el gran desierto y ganado el
Tidikeult, y ya se enconfraba & poca distancia del In-
Salah, que es la ciudad mas importante de esta re-
eion, cuando ben Driss cayo como un rayo sobre él.
Bu Chucha llevaba un centenar de hombres, de los
cuales cuarenta eran tuareng, es decie, vagabundos
del deszierto, y aunque todos opusieron una viva re-
sistencia, « estaba escrito, » como dicen los drabes,
que serian derrotados. En electo, cuarenta y cinco
fueron muertos, v los tuareng, que conocian aquel
terreno, huyeron. Como al rededor de Bu Chucha no
habian 'qt_ua{'[a{lu sino unos guince }mmbms‘, la mayor
parte heridos, este arrojo sus armas pidiendo el
aman. Su smala, sus dos mujeres y mas de cuatro-
cientos cincuenta camellos cayeron en poder del ven-
cedor, que llegaron el 4 de mayo sigulente 4 Laghuat,
con Bu Chucha, que se hallaba tambien herido.

L. M.
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Revista espanola.

Donde se ve que seguimos lo mismo, si no es peor, — La
muerte del general Concha. — Suenos de amor.— Un
didlogo que sirve para dar cuenta de todas las noveda-
des teatrales. — Libros, — Los pequenos poemas. —
Nubes y flores, — Otras obras. — Una Exposicion de
Bellas Artes. — Una cocinera, su ama, un R’ld[‘ﬂll y un
soldado de caballeria.

Sigue la guerra civil destruyendo 4 este desdichado
pais, y siguen los politicos haciendo & los esparioles
pacificos victimas propiciatorias de sus desdichadas
ambiciones.

Todo el dinero de la nacion se consume en pélvora
y balas. |

Al lado de la guerra se enrviquecen unos cuantos
contratistas ; pero la verdad es que el pais sufre hor-
riblemente, y que =i Dios no lo remedia pronto, no va
d quedar ni sombra de esta Espana tan poderosa en
otro tiempo.

La muerte del general en jefe del ejército republi-
cano ha causado una gran sensacion.

Es el segnndo general en jefe que muere en el cam-
po de batalla: la historia de Espana no registra mas
que dos casos. El conde de la Union, que murié en el
Rosellon 4 fines del siglo pasado peleando contra los
[ranceses, y el general marqués del Duero, que acaba
de morir peleando contra los carlistas.

Se preparan grandes exequias que no podrdn cele-
brarse hasta el 2 6 3 de julio.

Para no hablar de estas cosas que son tristes, fijaré
desde luego mis ojos en los teatros, y daré cuenta del
argumento de la ultima comedia que se ha estrenado
en el Teatro de Apolo.

La comedia Suenos de amor, que asi se titula, arre-
glada del frances, adolece de un defecto comun 4 las
que nacen en los teatros de Paris, y del que no se ha-
Ilan libres las del gran Scribe : cierta proligidad, cierta
languidez en la accion, sobradamente diluida y recar-
gada de detalles. El didlogo ligero y vivo por una
parte, y el profundo estudio y extraordinario esmero
por otra, con que los actores franceses interpretan
los papeles que les estdn encomendados, logran 4 mas
de la costumbre, que el pablico de la nacion vecina
escuche sin molestia ni cansancio tales ohras. Entre
nosotrgs no existen las circunstancias mencionadas,
y por otra razon el primer acto de Suenios de amor nos
ha parecido un tanto frio, y linguida la accion en su
desarrollo general,

La comedia empero, ofrece interés y sana moral,
siquiera este trinnfo por medios un tanto extranos y
0sSCuros.

Veamos de qué modo se justifican el pro y el contra
(que encierra mi anterior aseveracion.

Elisa es una mujer buena y fiel & su marido, que la
consagra un carifio sin limites y una afeccion tierna
y profunda.

La esposa, cuando joven, se enamora en el colegio
donde se educara del hermano de su mas intima ami-
ga y companera, con la que habia formado risuenos
proyectos de union perpétua por medio del enlace de
Elisa con Enrique de Herrera, que asi se llamaba al
hermano de su amiga.

Circunstancias diversas habian mantenido 4 las jo-
venes separadas del mancebo en cuestion; pero Elisa,
sin embargo, abrigaba la creencia mas completa de
que su amor era correspondido, v de que Enrique no
trataba sino de crearse una posicion en su brillante
carrera (de marino) para darle su nomhre y su mano.

Un dia los periodicos anuncian la muerte acaecida
en lejana lierra, del oficial de marina don Enrique
Herrera, golpef cruel para Elisa, que ve derrumbado
de un golpe todo el castillo de sus doradas ilusiones.
Algun tiempo despues, se casa con Cdrlos, hombre
excelente y acreedor 4 todo su carino. Consdgraselo
Elisa, pero no con la fuerza de una pasion, porque
conserva vivo en su alma un religioso culto 4 Enri-
(que, dando pdbulo continuo 4 este fuego de ultratum-
ba con la lectura en que vigilosamente se recrea de
unas cartas que su companera de colegio le escribio,
y en las que le hablaba siempre de Enrigue.

Pero Juana, la hermana de CGdrlos, tipo y dechado
de bondad, de discrecion y de virtudes, sorprende el
secreto de Elisa, que esta le confiesa en todos sus de-
talles, y para extinguir un sentimiento que siempre
pudiera marear algo la atmosfera de la mansion con-
yugal, Juana arroja al fuego todos los recuerdos, aun-
que indirectos, que conserva Elisa del hombre & quien
amo, & la vez que recaba de esta la promesa de olvi-
dar para siempre aquel ensueno.

Todo queda yva pues del mejor modo posible, ex-
cepto cierto disgusto que siente Girlos porque su her-
mana se obstina en no casarse con nadie; cuando asi,
como un periodico anuncié la muerte, otro anuncia
la resurreccion, 6 mejor dicho, la falsedad de la nue-
va relativa al fallecimiento de Enrique Herrera. Eliza
no puede resistir & esta impresion y se desmaya, y
aun no bien repuesta de alli 4 poco de tamana emoe
cioh anunciale una tarjeta la visita del mismo que la
ha motivaio.

e e .

Juana, prudente y celosa del reposo domestico, of-
dena que no se le reciba, y busca el modo de evitar
el encuentro del marido y su cunada, precipitando el
viaje al campo, ya dispuesto, de toda la familia.

LLlega Enrique, sabe con pena que no se le recibe,
y que salen en aquel mismo momento de la ciudad,
las personas que busca; pero al ver anunciada en
venta la quinta & donde Elisa marcha, lo que hace su
CSposo, porque va 4 comprar ofra que es mas del
agrado de ella, se encamina & dicho punto con pre-
texto de presentarse como comprador.

Imaginese el lector el efecto que su llegada pro-
duce en la quinta. Elisa teme y desea verle 4 un tiem-
po; Juana, vigilante perpétua del honor de sus her-
manos, trata de evitar todo conflicto, y cuando parece
que estd proximo 4 estallar, aparecce que el marino,
en una conferencia que celebra con Cidrlos, y en la
que este le reconoce como hijo de su bienhechor, de
una de las personas 4 quien mas favores debe, & quien
ama y pretende es & Juana, & quien conocio inciden-
talmente hacia tres anos, y 4 la que no habia buscado
antes por no contar hasta Ja sazon con una posicion
decente que ofrecerle.

El esposo de Elisa acoge con mil amores esta decla-
racion y la comunica asi & su familia; pero ni Juana
(que aun no ha visto 4 Enrique), ni Elisa, creen en sus
palabras ¢ imaginan que es un subterfugio, una farsa
inventada por el ultimo para salvar la situacion.

Esto da lugar & varias escenas interesantes en las
que lo dramdtico se mezela 4 lo comico, y en las que
intervienen un primo de Elisa, pretendiente desahu-
ciado de Juana, muchacho superficial y de pocos al-
cances, y una ftraviesa y entretenida doncella, tipo
acabado de la soubretle francesa.

Elisa, para alejar & Enrique, pues sigue creyendo
que estd alli solo para ella, le escribe una carta, que
va 4 caer por azar en manos de su primo, aunque sin
ser leida, lo cual aumenta lo angustioso de la situa-
cion de la mujer de Cdrlos, asi como los temores de
Juana.

En el entretanto, Enrique, triste v disgustado, se
dispone & partir, pues ha comprendido y sabido que
se le acoge muy mal en aquella casa por las dos mu-
jeres de ella, v una de las cuales era el objeto de to-
dos sus votos. Cdrlos se enoja y disgusta igualmente
del rigor con que Juana, sin ver siquiera al que ama,
lo rechaza y desdena; y complicado cada vez y con
mayor ingenio, hay que confesarlo, el enredo de la
pieza dramadtica llega por fin al desenlace, cuando lo-
grando antes de despedirse tener con Juana una en-
trevista, le confiesa Enrique la verdad, esto es, su
amor por ella, el primero y tltimo de su vida, el ob-
jeto de su presencia en la casa, que no es otro que
esta pasion, y su antipatia hdcia la cunada por su ex-
trana conducta para con ¢l, conducta incomprensible,
en verdad, para el joven marino, que se halla muy
ajeno de pensar que Elisa le ha amado, le ama aun,
y cree que al presentarse en su casa el, alentaba cri-
minales, aunque amorosos proyectos hécia ella.

Como el didlogo precedente lo ha estado escuchando
Elisa, y se ve harlada y salvada al propio tiempo, ve-
rificase en su dnimo una violenta reaceion, desaparece
el sueno, la locura que la dominaba, v saliendo, une
sus ruegos d los de Cdrlos, que sobreviene, para que
Enrique y Juana se unan, accediendo esta al cabo,
tras confesar que hacia tres anos que le amabha.

Quedan asi telices los dos tltimos, confiado y di-
choso tambien Cdrlos y lihre de su formento v ventu-
roso asimismo, por lo tanto Elisa.

De esta sencilla explicacion del argumento se des-
prenden las bellezas, asi como las imperfecciones de la
comedia.

Bien dibujadas y simpdticas por extremo las figuras
de Gdrlos y Juana; acertadas igualmente, aunque de
segundo termino, las del primo v la doncella, no le
es tanto la de Elisa, verdadera heroina, no obstante,
de la obra.

De las deméds novedades teatrales del mes de junio
va d dar cuenta 4 los lectores un joven y distinguido
critico llamado Luis Alfonso.

De uno de sus chispeantes articulos tomo el signiente
animado didlogo :

« — ;Que hay del Teatro de Apolo?

— Hay que se veriflico primero el beneficio de la
Matilde Diez, con el antiguo drama de Bodriguez Rubi,
Borrascas del corazon, y que no venia de nuestra es-
cena contempordanea, arranco aplausos sin cuento y
plicemes sin medida, porque demostro una vez mas
que cs el astro que con mayor brillo fulgura en nues-
ira cscena, y no porque despida rayos en el erepiis-
culo merece menos un tributo de admiracion v de ho-
menaje.

— Corriente; ;¥ qué mas?

— Que despues celebro tambien Antonio Vieo su
serala, como dicen los italianes, eligiendo para ello
ofro drama, igualmente antiguo, Guzman el Bueno,
obra en verdad sobresaliente de don Antonio Gil y
Zarate, que & su lenguaje correcto y una versificacion
armoniosa y precisa une un interes valientemente sos-
tenido, d pesar de los escasos recursos del drama, que
solo tiene en realidad una situacion, una lucha pro-
longada de los mismos efectos en Ja misma persona.

El beneficiado se conquistd inequivocas muestras de
entusiasmo y carino, y no he de ser yo quien se las
debilite en nada, sino que, por el contrario, me com-
plazco en enviarle desde aqui mi sincero parabien por
su triunfo.,

— Adelante... ;Sabe Vd. algo mas?
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— Ya le indiqué & Vd. algo acerca de una gran co-
media de magia que se proyectaba representar en el
mismo coliseo de que hablamos. Segun mis tltimas
noticias, Ferri y Busato han terminado para ella unas
Jecoraciones dignas en un todo de su mdgico pincel,

que, al desplegarse en el tablado escénico, han de
“fadir una hoja mas @ la corona de estos hdbiles ar-
tistas escenografos, asimismo hay grandes prepara-
tivos, porque se trata de que la obra, sin acumular
tanto objeto como las Manzanas de oro, atraiga mu-
cho la atencion de Vd.

__ Y del libro, ;que sabe Vd.?

— Que lo ha escrito un pocta en verso, distinguidi-
simo de cuyo nombre le dire d Vd. las iniciales para
no ser indiscreto sino medias : A. H.

— {Vaya un disimulo! ;Imagina Vd. que cabe con-
fundirla con otra? _ _

— Qué pesado es Vd.-perdone. La comedia se titu-
lard la Capa del abuelo, y se pondrd en breve en escena
en el mencionado Teatro de Apolo, 4 no ser que cierto
incidente, que & lo que me han contado, ha surgido
no se zanje, en cuyo caso se representaria en el Es-
aiiol, donde, como Vd. no ignora, actuard en la proxi-
ma temporada la compania, reforzada de Catalina,
que seguird siendo empresario y actor. ‘ ’

— Muy bien, gy del Circo 6 Teatro de Madrid? g qué
me dice Vd.? _

— Que se han estrenado dos piezas de Ramos Car-
rion, muchacho que recomiendo 4 Vd. muy particu-
Jarmente, porque muestra de cat_lgi. vez mas 1doneidad
para el genero comlco, el mas dificil quizd y que po-
cos cultivan con acierto. Leon y Leona, y sobre todo,
Doce relratos, sets reales, en prosa aq uely este en ver-
s0, son dos juguetes que sin pretensiones ni compli-
sacion alguna, rebosan donaire y chispa, y excitan
la hilavidad del publico, que no se cansa de celebrar
sus chistes y ocurrencias. La primera pieza, represen-
tada la segunda, no es mas que un didlogo conyngal
en diversas formas, y que recuerda el sabido refran
de : En casa que no hay harina,

— Si... todas son pulgas.

e

— Se conoce que aprendio Vd. mucha gracia en los

Bufos, senor piblico, y aun conserva Vd. el ingenio de
la Bella Elena. : _

— No se amosque Vd., padico y rigido senor, y pro-
siga su exdamen. *

— La pieza Doce retratos, seis reales, es una dono-
sisima exposicion de tipos que parecen dibujados por
el Charivari, el Pun-h, 6 por Ortego. Hay que anadir,
para ser justos, que el amigo Ramos Carrion cuenta
con un auxiliar eficacisimo de su ingenio, que es Emi-
lio Mario, actor de muy notable talento comico, como
ha tiempo que Vd. sabe, que caracteriza los diversos
tipos de la obra con maravillosa gracia y verdad, y 4
quien secundan no menos acertadamente los restantes
actores, y la Valverde, sobre todo, que si no nos hu-
hiera demostrado ya su inteligencia escénica, bastaria
verle en esta obra para reconocer su merito.

— Siga Vd. _

— Tambien se ha representado ofra pieza de Cam-
po Arana, titulada las Orejas del lobo, cuyo argumento
versa sobre asunto muy conocido y empleado en el tea-
tro, pero ficilmente dialogada y abundante en chistes
de buena ley; y se prepara el estreno de Un amor de
novela, original como otra ya estrenada, de un pseu-
donimo que oculta el mismo nombre que las iniciales
qUe...

— Basta de ques. . entendido.

— Por ultimo, tras la desaparicion ruidosa, borras-
cosa y angustiosa del malaventurado baile los Dos so-
¢cios y algunas repeticiones de Latanella, se ha puesto
en escena Bralhma, con todo el lujo-oriental y el fas-
tuoso aparato con que aparecio la temporada anterior
en el mismo circo de Rivas.

— .Y qué me dice Vd. de los Jardines del Retiro?

— Que hasta el presente, si le he de ser 4 Vd. fran-
co, no me he atrevido 4 penetrar en sus umbrias ar-
holedas, porque alli s¢ acude en busca de fresco y no
de frio, y como el tiempo ha dado en la flor de retro-
ceder & marzo con sus vientos, sus lluvias, sus trona-
das y su baja temperatura, no estd aquello en cardc-
ter, como suele decirse. Sin embargo, sc¢ que acude
alguna gente, y es lagico que muy pronto entre el
tiempo en caja y en razon, ya que no entramos los
demds, porque...» :

Hasta aqui el didlogo que, basta para dar una idea
de las novedades teatrales, y hasta de algunas noticias
de entre hastidores.

Faltindonos asunto en el teatro, preciso es recurrir
al libro. _

Pocos son tambien los que ven la luz.

& Quién escribe y quién lee en una siluacion como
la que atravesamos?

Sin embargo, no faltan jévenes llenos de ilusiones,
y dos de estos poetas de corazon han enriquecido la
literatura con un precioso libro.

Los senores Orgaz y R. Chaves, comprendiendo con
exquisita pereepeion el fecundo campo que abre 4 la
literatura el Pequeno poema, dice el mismo sefior Al-
fonso, antes citado, adecuado como ninguno 4 la ma-
nera de ser de la moderna sociedad, han escrito com-
posicipnes de esta naturaleza, rindiendo un justo ho-
menaje al saber de Campoamor, y alardeando, 4 la
vez, de propio ingenio.

En la estructura de sus Pequenos poemas han segui-
do & Campoamor, cuando la silva como metro, porque
por su {lexibilidad y variedad de entonaciones es la
mas apta, sin duda, para recorrer los diversos terre-

ira'y Deporte

-
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| nos porque la obra camina. Esto no impide gue el

Pequeno poema esté escrito en distintas rimas, como
¢l mismo iniciador de ellos lo ha hecho.

De los cuatro & que me refiero, el primero, titulado
el Problema de la vida, es fantdstico; supone la reen-
carnacion de dos espiritus y las vicisitudes que en la
tierra sufren los seres en donde se reencarnaron :
hay en ¢l fantasia y vaguedad, delicadeza en algunas
pinturas, y sentimiento tierno y dulce en todo el : la
forma, empero, suele aparecer sobradamente descui-
dada, y la vaguedad se trueca en algunos momentos
en nebulosidad.

Ll segundo poemila lleva por epigrale la Vocacion,
y pone de relieve las desdichas sin cuento que puede
acarrear 4 una nina enamorada y fogosa el forcer su
voluntad, alzar una valla entre ella y su amante, y dar
lugar 4 que, enganada por una falsa ilusion, busque
en el claustro la paz y el reposo que 4 su atribulado
corazon falta, hallando solo una muerte desconsola-
dora y breve. Este trabajo esti cumplido con gran
soltura y gentileza ; la versificacion es fdcil, galana y
armoniosa; hay en toda la composicion como cierto
aroma y cierta frescura que emana, & no dudar, de la
imaginacion privilegiada del autor.

El tercer Pequeno poema titilase Tres besos, y en-
cierra en su breve espacio, con la elocuencia y el ca-
lor hechos, la triste historia de una pobre muchacha
4 quien protege el beso de su madre, & quien deshon-
ra ¢l beso de su amante y 4 quien redime el heso de
su hijo; sencilla y encantadora historia, de notable
delicadeza de concepcion y de ensenanza util v con-
soladora, 4 la vez que de tierno y sensible desarrollo.
Listima, en verdad, que pensamiento tan noblemente
creado se desluciese en su expresion escrita por una
incorreccion y un abandono de la parte cstrinseca,
tanto mas censurable cuanto que acusa, mas que to-
do, negligencia del autor, que no ha querido limar y
pulir, como puede y debia, una creacion tan bella.

Por ultimo, el cuarto poema, que se denomina las
Dos leyes, expresa la inquietud y remordimientos que
siente una nina de cortos anos al dar muerte & un
pajarillo, y un juez, el padre de ella, al ir a firmar
una sentencia de muerte. La sencillez del asunto no
se opone & su profunda intencion y & su levantado
propasito; el poeta deja integra la cuestion de la pe-
na de muerte, sin inmiscuirse osadamente en su jus-
ticia y conveniencia; no juzga, siente, y solo con la
voz del sentimiento la trata. La gallardia y elegancia
de muchas de las estrofas de este Pegueno poema son
tales, que el maestro de ellas, Campoamor, podia po-
ner al pié¢ su firma sin desdoro, y juzgo excusado otra
alabanza para realzar el valor que encierra la compo-
sicion en que termina ¢l tomito de los sefiores Orgaz
y Rodriguez Chaves.

Un poeta gallego, el senior Torres Vesteiro, ha pu-
hlicado, con el titulo de Versos, una notable coleccion
de composiciones poeticas.

Otro poeta ya conocido, Fernando Martinez Pedro-
sa, ha reunido sus mejores obras en un tomo, al que
llama Nubes y Flores.

En las pdginas de este libro hdllanse revueltas las
satiras con las elegias y las letrillas con las odas, y
tan pronto arranca el poeta gemidos de su arpa, co-
mo hace vibrar sus cuerdas & 1mpulso del entusias-
mo, como tane amorosos cantos, como entona alegres
jdcaras; compendia este libro la existencia del poeta
con sus ilusiones de la adolescencia, su burlona in-
credulidad de los treinta anos, su experiencia y re-
signacion de la edad madura. Las rimas van acompa-
nando al autor 4 través de su viaje por la tierra, y
lloran cuando ¢l llora, rien cuando ¢l rie, gozan cuan-
do ¢l goza, y zahieren cuando ¢l zahiere; ropaje de
las creaciones de la fantasia, cambian segun la esta-
cion y aun segun la moda, como acontece con todos
los ropajes.

Una idea predomina empero en los versos del sefior
Martinez Pedrosa, eje sobre el que gira todo el meca-
nismo de sus concepciones : una profunda fe religio-
sa. Esta idea, que alborea en algunas de sus poesias,
en aquellas, sobre todo, en que ¢l ardor juvenil lo ar-
rehata y lo aleja & veces de cuanto no sea apasionado
y terrenal, brilla mas tarde con vivo resplandor, y es,
valiendome de una comparacion ya trivial, como el
sol que luce perenne y fijo en el horizonte de su vida.

Aparte de este pensamiento inspirador, observase
en el autor de Nubes y Flores una tendencia connatu-
ralizada con ¢l hdcia la sdtira; no la sdtira procaz y
nina que limita sin curar ¢ infama sin corregir, sino
la sdtira por lo comun festiva y ligera, que se mofa
de los vicios, y mas que los flagela con el ldtigo, los
ridiculiza con el chiste.

Dedicare algunas lineas 4 la traduccion que del
pocma de Ossian, Gaul, y de otras composiciones ce-
lebres, ha hecho don Antonio Chocomoli.

El poeta que traduce & otro poeta, se encuentra ne-
cesariamente ante este dilema desconsolador en que
le encierra la critica general como en una argolla :
« Si la traduceion es buena, el merito es del autor;
si la traduceion es mala, la culpa es del traductor. »

Todos los afanes, pues, del entendimiento generoso
que no titubea en realizar su propasito, & pesar de
serle conocido este dilema, se concretan & obtener un
resultado negativo, esto es, 4 no desnaturalizar 6 em-
pequeneccer el original, 4 evitar la censura o la acu-
sacion. Pretender adquirir renombre y merecer elo-
gio es insensata pretension en tales casos, y s1 han
Jogrado uno vy otro Jduregui tradaciendo el Tasso, el
P. Isla traduciendo & Lessage, y don Javier de Burgos

traduciendo 4 Horacio, estas son excepciones, y la fa-
ma de esos ilustres literatos no es mas que relativay
condicional en este terreno.

Conocer & un autor intimamente, sentirlo, que es
lo que ha menester un escritor para interpretar por
medio del majestuoso romance endecasilabo los can-
tos sublimes del antiguo barde gadélico, como lo ha
hecho nuestro poeta al verter al castellano el Gaul de
Ossian, es en cierto modo acreditar empuje y robus-
tez bastante para correr sin fatiga por los espacios de
la inspiracion al lado de una de esas dguilas de la
poesia.

Ese Homero del Norte, como se ha apellidado &
Ossian ; como aquel, ciego; como aquel, errante ; co-
mo aquel, cantor admirable de la naturaleza, al par
que de los combates y los amores y los amores de los
héroes; como aquel, considerado por muchos en el

idia como una figura legendaria, como una personifi-

cacion de su época mas que como un ser real, derra-
ma en sus versos no sé qué grandiosa melancolia, no

s¢ qué gigantesca sencillez 4 nada comparable, y que

da 4 sus paisajes y 4 sus figuras esa idealidad que no
excluve la verdad y que heredaron los pinceles del

pintor Claudio Lorena.

El senor Chocomeli se ha empapado en las nieblas
que flotan en los cantos del vate escoces; ha saturado
su pluma de las emanaciones silvestres que los aro-
matizan; ha visto moverse y vivir las figuras que
creo su potente fantasiaj; y, poseido de la grandeza
del asunto, inflamado del noble impulso del poema,
Jo ha ido desarrollando en armoniosas y elegantes ri-
mas que conservan todo el vigor y la energia ossid-
nicas.

Fernandez y Gonzalez ha dado & luz dos novelas :
el Pozo de los suspiros y el Rey hambrienio.

Las ha editado Manini.

De los libros, y para distraernos apartando los ojos
de la politica, pasemos & las Bellas Artes.

Al fin se ha realizado una Exposicion permanente
de objetos de arte.

LLa actividad infatigable de don Pedro Bosch y el
favorable apoyo que sus gestiones han encontrado, asi
en la mayor parte de nuestros artistas contempori-
neos como e¢n los posecedores de muchas de sus obras,
han dado por fin cima al proyecto de establecer en
Madrid una Exposicion permanente de Bellas Artes,
cuva inauguracion tuvo lugar en los salones de la
Fdabrica Plateria de Martinez.

No han sido pocos ni de escasa importancia los
obsticulos que ha sido preciso vencer para llegar 4
ese resultado.

La falta de local que reuniese condiciones apropia-
das & tal objeto, la escasez de obras, natural en un
pais donde, por carecer de compradores, solo ejecu-
tan aquellas encargadas de antemano, 6 que se des-
tinan 4 los mercados extranjeros, la novedad de un
concurso despojado del aliciente de las recompensas
oficiales, y otras muchas eircunstancias que seria lar-
2o enumerar, han dificultado largo tiempo la realiza-
cion de la empresa; pero dominadas una tras otra,
merced d la constancia y celo de sus iniciadores, con-
tamos ya con un palenque, donde la emulacion puede
contribuir al progreso del arte, el ejemplo 4 la ense-
nanza de los noveles artistas, la costumbre de ver al
desarrollo del gusto y la publicidad 4 la mayor y mas
pronta enagenacion de los trabajos,

Nuncio de tan felices esperanzas era el aspecto que
presentaban las salas de la Exposicion el dia de la
apertura.

Desde la una 4 las seis de la tarde se vieron ocu-
padas por las mas bellas y elegantes damas de nues-
tra sociedad, y por todos los hombres mas distingui-
dos en las letras, en las artes y en la politica, habien-
do momentos en que literalmente no se podia circular
por entre el brillante concurso que se apinaba & con-
templar las obras expuestas. El vestibulo estaba de-
corado con flores y tapices, y la banda de uno de los
regimientos de ingenieros ejecutaba piezas eseogidas,
realizando prdcticamente ese consorcio de las artes,
que, cierto en cuanto al origen comun de todas ellas,
y de indudable eficacia para aumentar en ciertos ca-
sos el efecto 4 que tienden cn el @dnimo de los espec-
tadores, es, sin embargo, una verdadera utopia cuan-
do se quiere sostener bajo el punto de vista de sn
ejercicio y de la analogia de sus manifestaciones.

Una sola visita no hasta para recordar todos los
cuadros sometidos al juicio pablico, y menos aun pa-
ra formar concepto acabado sobre su merito y condi-
ciones respectivas, por mas que muchos de ellos sean
ya conocidos con anterioridad. Pero deseando dar &
nuestros lectores una ligera idea de lo que hay en la
Exposicion, sin perjuicio de examinar mas adelante
las obras que la componen con el detenimiento gue
merecen, les diremos que entre ellas figuran : Los
retratos de los seniores Monasterio v Ochoa, por don
Federico Madrazo; un cuadro y un retrato de nina,
por su hermano don Luis; otros varios de don Rai-
mundo v don Ricardo Madrazo ; Cuestacion a la puerta
de San Gines, Una calle de Granada, y varias aguadas,
del sefior Fortuny; los dos Evangelistas y algunos re-
tratos y y estudios del malogrado Rosales; los Titiri-
teros, de don Francisco Domingo; marinas de Mon-
leon, paiscs de Haes, interiores de Gonzalvo; una
Campesina italiana, del senor Palmeroli; dos Evange-
listas, del senor Sans; un retrato de senora, de Na-
varrete; el del senor Arrieta, por Suarez Llanos:
otros varios, de Nin, una maja, de Didscoro Puebla,
dos cabezas colosales, de Sala; varios estudios, de
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Said ben Driss, apresor del jefe Bu Chucha.

ARGELIA. — (Véase el articulo pég. 19),

|

i W2 ’ e
i un soldado de caballeria, que desarma al criminal,

Fatma bent Djilali, mujer de Bu Chucha,

Entrada del jefe Bu Chucha, prisionero, en Laghuat,

Valdivieso; unos cuadritos que representan escenas de
la Inquisicion, del senor Rivera; otros de género y
costumbres, de los senores M¢lida, Lizcaud, Acosta
Esala ¢ Hispaleto; Sdlvese el que pueda, del senor Ji-
menez; una suerte de toros, de Valdivia; dos estudios
al 6leo y varios dibujos, del senor Sanchez Blanco;
aguadas de los senores Pradilla, Plasencia y otros, y
muchas obras mas, que mo por falta de voluntad, sino
por culpa de la memoria, dejamos de comprender en
esta ligera resena.

Para terminar, reproduciré una anécdota auténtica
y reciente, que viene & demostrar cudn cierto es que
no hay mal que por bien no venga.

Una dama muy conocida en Madrid volvié ayer 4 su
casa 4 la hora de comer, y antés de sentarse 4 la me-
sa envio 4 su cocinera 4 un recado. Mientras esta es-
taba ausente, 4 la sefiora le ocurri6 dar una vuelta
por la cocina, y cuando se encontraba en ella fue sor-
prendida por un ladron, el cual, amenazindola con
un rewolver, la dijo :

— La plata y ¢l dinero, 6 te mato.

La senora, fuera de si de terror, senalo con angus-

tia un armario colocado en el fondo del aposento.
El ladron se precipita hdcia ¢l y lo abre; pero, con
opan sorpresa suya, asi como de la senora, sale de ¢l

exclamando al mismo tiempo :

— Dispénseme Vd., patrona; soy primo de la
criada...

A veces es una fortuna que las cocineras tengan pa-
rientes en el ejército, dice el cronista de esta anécdo-
ta. Yo creo que vale mas que los tengan en los ar-
marios.

Jurio NOMBELA.

Madrid 30 de junio de 1874.

Fatma bent Si Djellud, segunda mujer de Bu Chucha,
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Bellas Arvtes,
« MUJERES RECOGIENDD LENA, » CUADRO POR M. P. BILLET.

Es achaque muy general cuando se habla de arte,
el hacer clasilicaciones en las E’Llﬂh“i se¢ tuerce poco 4
poco el sentido primitivo de las palabras. ;Qué no
hemos oido decir de M. P. Billet, anatematizado por
unos con el nombre de l‘ﬂl]lhtﬂ. y renegado por los

realistas que no aprobarian ‘nunca su inclinacion al
qnntlmentﬂlﬂmﬂ vy 4 la emocion!

Veanse sus Mujfzrfs recogiendo lena, que han obte-
nido el mejor éxito en la Exposicion de este ano: no
cabe duda que csas pobres aldeanas estdn represen-
tadas con un cardcter notable de verdad. Sus vestidos
son de tela gruesa, tienen ¢l semblante cansado, los
brazos curtldns por ¢l aire y el sol; en su aLt;ltm[ se
observa la fatiga que resulta de lElb rudas tarcas del

campo; pero al mismo tiempo no estin agrupadas al
acaso, se conoce que se ha estudiado bien la compo-
sicion; y el paisaje que las rodea es bellisimo con su
lontananza vaporosa y sus claros de luz.

En esto reside el mérito del artista, que mientras
se aplica 4 pintar la naturaleza con maclltud no es
hombre sistemdtico, no elige siemprelo feo : del con-
junto de su obra, tan llena de observacion, se des-
prende un sentimwntn sineero, una especie de melan-
colia penetrante que fija la mirada ¢ invade el pensa-
miento.

El jurado ha recompensado Pf-:tr' honito cuadro con
una H]E'd‘l”& de segunda clase. L5 I

Revista de Parvis,

El Gimnasio es uno de los teatros pm*iﬁinhsns que lu-
cha con mas valor contra la temperatura de verano.

Si durante la estacion presgnte tenemos gue ocuparnos
de aleuna produccion teatral que ofrezea interés litera-
rio, seguramente pertenece 4 esa empresa (ue, ni en esta
época excepeional, abandona én este punto sus tradi-
ciones. (ke

Hoy pues, nos toca hablar de una comedia nueva en
cuatro actos, titulada la Chute, y escrita por M. Luis Le-
roy, que no obstante su inexperiencia, demuestra ya con-
diciones de verdadero autor dramitico.

i Por IL'[L’IL. un autor de dotes tan distinguidas, se empe-
m en Seguir ese camino trillado de las aventuras esca-
brosas, renidas con la moral y las huenas costumbres?

Dias pasados puhlmulmn l{lb periodicos una carta del
director del Teatro Francés establecido en Londres, en
la cual decia que se habia visto obligado & cerrar las puer-
tas, porque todas cuantas piezas queria representar, otras
tantas le prohibian.

Y manilestaba su asombro con una candidez asombrosa,

No ha comprendido, sin duda, qué todo ¢ ¢as1 todo
cuanto se escribe ‘I:mf para el tr;-qtru adolece de ese vicio
fundamental, {Lun quizds ya en [‘urn no se nota, pues ha
llegado & ser cunm moneda corriente; pero que en el
extranjero aparece con sus repulsivos Lulnroa

La comedia de M. Leroy es una prueha mas de tan fa-
tal tendencia,

Al levantarse el telon, nos encontramos en casa de un
joven elegante, M. Leon th‘ Mountreux, que espera con 1m-
paciencia @ una de sus conquistas. -

Llaman & la puerta. ;Es ella? No; es otro joven no me-
nos elegante y no menos vacio, ¢l baron de Malbouzy,
enamorado tambien de la misma manera.

Pero hay una diferencia en estos amores.

LLeon de Montreux persifrue 4 una mujer casada, en tan-
to que el baroncito suspira por’la hermosa Larrmrm o -
rista de la Opera Comica., '

L.a primera, que se [lama le&ntma de Vandeuil, tiene
un marido, (ue se roz muclm con Luu” con Mnlhmuv
en los LllLlllﬂ-S a la quﬂ que frecuentan, lo cual quiere
decir que se olvida muy & menudoy si no completamente,
de su esposi. |

En suma, los tres personajes masculinos de la accion,
parecen Lurt'ulﬁs por el mismo patron ¢ vaciados en cl
mismo molde.

;Qué hace Valentina mientras su marido la desdena?
\atur.llmbntn da oidos al amigo, y poco d poco se acer-
ca al lll‘mip]uﬂ

En cuanto & Carmina, es una desolacion lo que la pa-
sa. El Lm]]lﬂsarm de la Opera Comica se muestra con ella
de una injusticia capaz de sublevar & la naturaleza mas
déeil y paciente.

En vez de confiarla un papel mudo de princesa 6 de
reina, que la daria ocasion de ostentar un magnifico tra-
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je con joyas para deslumbrar & todas sus rivales, la deja

confundida en ¢l valgar monton de las ligurantas.

lis una posicion inaceptable; y asi sucede que propone
al baron nada menos que un rapto.

Malbouzy hace que resiste; pero Carmina le convence,
y el empresario de la Opera Lumwﬁ recibe él pago que ha
merecido por sus iniquidades,

Mas hé aqui & Valentina, Leon, aun cuando la esperaba,
no se atrevia & creer en su visita.

Si, es Valentinaj pero, jqué cambio! Fria y altanera,
viene & exigir que aquellos amorios puramente phﬂ'{miuus
se¢ acaben,

— ;. Qué he hecho yo? exclama Leon estupefacto.

Valentina no fija su atencion en las palabras del amante.

— Mi esposo esté arruinado, dice a suseductor, y ante
su desgracia, yo seria una mujer doblemente criminal,
Vengo a huf-.un' un rompimiento inmediato.

L[‘DH va & replicar ; pero una voz que se oye fuera aho-
ga la réplica en su garganta,

Es la voz de M. de Vandeuil, el marido de Valentina.

— Pronto, ocultaos en este aposento, dice & Valentina
que se precipita en el escondite, en tanto que aparece
Vandeuil con paso vacilante.

Sin embargo, la precipitacion no ha sido tanta, que el
recien llegado mo haya podido observar la presencia de
una mujer en la casa de su amigo.

— jAh! jah! qué dichoso eres, prorumpe Vandeuil
encarindose con Lecn; yo tambien he hecho la corte i
esa dama...

— Esa dama...

— Si, si, no me enganas & mi, es Carmina, la adorable
Carmina que se burla al mismo tiempo del haron de Mal-
bouzy y de tu pobre amigo. [Oh, las mujeres l...

Vandeuil sale de un almuerzo, en el cual ha querido
huscar con las libaciones, no solo el olvido de la pasion
que ha consagrado & Carmina, sino el dolor que le causa
una deuda de juego que asciende da 80,000 {rancos.

Esta tltima desgracia le trae & casa de su amigo, que
es su acreedor,

— Dejemos @ Carmina, anade con desenvoltura, y va-
mos al caso. Te debo 80,000 {rancoes, deuda sagrada, que
no puedo pagarte ahora; y vengo d pedirte un plazo de al-
QuUNOS Meses.,.

— Lo que quieras, amigo mio,
asunto,

— Si, necesito algunos meses de respiro, que voy d pa-
sar al extranjero en compania de una inglesa incompa-
rable.

Leon se queda atdnito.

— ; Piensas abandonar & tu esposa?

— Seguramente. ;Tu me aconsejarias?...

— Que no lo hagas, dice Leon en un sublime arranque.

Valentina lo ha oido todo : jella, que al borde del pre-
cipicio habia querido detenerse, se encuentra burlada de
un modo tan cruel!l... No, aquel hombre infame no me-
rece su arrepentimiento, ni su amor; Valentina le abor-
rece con toda su alma.

Cuando se vuelve 4 ver sola con Leon, nada la detiene :
le pide juramento de que no la enganard, de que la serd
fiel mientras viva y se abandona @ su amante,

Estamos en Niza. ;

Leon y Valentina viven tranquilamente, y el baron y
Carmina se han domiciliade tambien en esa ciudad de

no lablemos mas del

alegre cielo y de diversiones constantes.

Pero la tranquilidad no dura mucho,

Apenas vuelve i la escena la encantadora Carmina, el
voluhle amante de Valentina comienza & encontrar pesa-
da la ecarga que se ha echado 4 hombros,’sin solucion po-
sible.

El carino de Valentina que, i cada instante le recuer-
da su juramento; los eclos que se introducen ya en lavi-
vienda comun, presagian terribles tempestades,

La situacion respectiva de estas dos mujeres, estd bien
estudiada y constituye el nudo de la dificultad ¢ sea el
interés de la comedia.

Valentina ha cometido una falta; pero no tiene nada
de comun con las mujeres de la mtcm de Carmina, y asi
es que vive retirada, no cede nunca i las mat{muata de su
amiga para dejarse ver con ella en las excursiones, en los
paseos y en las fiestas que forman el eterno programa de
la ex-corista de la Opera Comica.

Este desvio irrita & Carmina, que se propone vengarse
arrastrando en su orbita de adoradores al que pasa en
Niza por el marido de aque]ln mujer desdenosa,

Carmina, que maneja & su antojo al baroncito, le ar-
ranca una palabra de casamiento, y se apresura a hacer-
la publica, organizando un gran baile, al cual convida 4
Valentina.

Valentina se niega como de costumbre; pero en esto
interviene su amante, amenazdndola conir él solo, si ella
se niega i IwMMLu‘w en el baile de su amiga.

{ Su amiga ! Pronto veremos si mercce tal numhrﬂ.

Carmina, & punto de casarse, promete sus favores d
Leon de Montreux, si este se¢ alreve & acompainarla en un
paseo publico en su carrnaje.

L
——

Leon no vacila, y se ostenta por las calles de Niza ey
el coche de la que llama amiga de Valentina,

Pasemos a la escena del baile.

Leon admira los magnificos trajes de la fugitiva de |y
Opera Cémica, cuando hé aqui que de repente aparece
Valentina en los salones.

Carmina se dirige 4 ella y la pregunta con arrogancia |

— (Por qué venis & mi casa ?

— 3 No me habeis convidado?

— Sij pero o0s negisteis d acepfar )

nmas aqui.

ahora estals de

Leon se muestra impasible, lo enal quiere decir que s
tuviera que decidirse entre aquellas dos mujeres,
clinaria en favor de Carmina,

La esposa culpable busca un protector en aguella mu-
chedumbre, y por {in le encventra : es su marido.

Si, M. de Vandeuil ha sabido llegar en el momento cri-
tico, y le vemos con su serenidad, con su calma de cos-
tumbre,

— Dos palabras, amigo mio, dice & Leon llevindosele
aparte.

Y en voz baja le expone que tiene & su disposicion los
80,000 francos que le debe, tinica cosa que esperaba pa-
ra tener derecho de presentarse & ¢l en busca de la satis-
faccion que reclama su honor ultrajado.

{Con qué sarcasmo le llama su amigo, y le dice que
conocia hacia largo-tiempo las pruebas de su traicion in-
fame!

— Estoy @ vuestras dérdenes, exclama el seductor que
al cabo recobra la palabra,

— Es un duelo 4 muerte, tenedlo entendido.

— A muerte, repite el amante.

Y con efecto, sucumbe ; quién? M. de Vandeuil, en pre-
sencia de su mujer que confiesa su falta y se arrepiente
cuando ya es tarde,

S0 1N-

Leon se compadece de su victima,

— {Pobre mujer! ; qué va d ser de ella?

Esta pregunta termina el drama.

Hemos senalado la inexperiencia del autor al comenzar
este andlisis, y no por olra causa pucde explicarse el te-
jido de incoherencias en que abunda esta fibula.

Ademis, resalta tambien su escaso conocimiento de las
exigencias teatrales en el dibujo de los caracteres que, si
se exceptua el de Carmina, tipo perfecto de la cortesana,
tal como le vemos en Paris en los tiempos actuales, todos
abundan en conlradicciones que no se habrdn escapado
al lector en esta relacion de la comedia trazada 4 gran-
des rasgos, '

El personaje que figura M. de Vandeuil es inaceptable.
No se comprende un marido que conociendo la falta de
su mujer espere para pedir venganza i tener reunida la
suma de dinero que debe al amante; y en cuanto d este
ultimo, su naturaleza voluble y sus costumbres disipadas,
se oponen & que se abandonc ni un momento 4 una pa-
sion como la que supone le inspira Valentina : es un vul-
gar buscador de conquistas mas fdciles y sobre todo me-
nos peligrosas.

Por ultimo, Valentina no tiene cexcusa
su marido es un hombre inmoral,
amante.

;En qué reside pues, el mérito del nuevo drama?

A nuvestro juicio estd exclusivamente en el castigo que
reserva el autor & la mujer culpable.

Por mas que al caer el telon nos hagamos ilusiones so-
bre su arrepentimiento, no es dificil imaginarse el porve-
nir de la mujer que ha cometido la primera falta, Arras-
trara su cadena eternamente, en alguna de las categorias
que comprende el medio mundo de Alejandro Dumas.

A mayor abundamiento, la Chute se recomienda por un
estilo verdaderamente literario, M. Luis Leroy es un autor
amante de la correccion y de la elegancia.

En suma, el éxito ha sido lisonjero, v en él tienen gran
parte las senoras Fromentin que interesa en el papel des-
graciado de Valentina, y Angelo que hace 4 la perfeccion
L‘l de Carmina ; y los sefiores Ldmlrul en el de M. de Van-
deuil, Villeray en el del amante y Andricux que personi-
fica 4 las mil maravillas el seductor de bailarinas y co-
ristas,

En la Opera tendremos esta semana una novedad, I'Es-
clave, 6pera en cuatro actos y cinco cuadros de Membrée.

 Nos quejabamos de la inaccion de la empresa, cuan-
do medio & escondidas trabajaba para sorprendernos na-
da menos que con una partitura en cuatro actos!

Sin embargo, esperemos la representacion antes de
adelantar ningun juicio acerca de su importancia.

Entre tanto, lo que se da por seguro es que no habrd
compania italiana en la temporada proxima.

M. Strakosch renuncia & perder dinero ; porque efecti-
vamente, sin la subvencion que ba sido suprimida, no es
otra la perspectiva para los empresarios.

Esto no quiere decir que no se hable de combinaciones
mas 6 menos problemdticas.

M. Bagier, de cuya direccion conservan tan buen re-
cucrdo los aficionados & la musica”italiana, ha dado 4 la
prensa una larga carta, en la cual expone todo lo que

en su falta. St
no lo es menos su



Ministeno de Educacion

hizo mientras fue empresario por agradar al publico; se-
ala los nombres de los cantantes de primer drden que
ajusto, las contratas que proyoctaba, entre las cuales se
cuentan las de las dos eminentes artistas que han hecho
Ja admiracion de Paris en la cjecucion de la misa de
Verdi, y por altimo, las dperas nuevas que puso en es-
ceni., . : .

Todo esto significa que M. I.iflp.;mr volveria a hacerse
cargo del teatro, s1 se I‘['.'El'itfl:lll(’:{:lL‘l‘-'l la subvencion; pero
nos parece que esto es dificil y por consiguiente que nos
quedaremos sin teatro italiano,

En cambio podremos oir la misica de Offenbach, com-
]msitnr que se tiene prohibido el descanso.

Los Periﬁdiuuﬁ musicales _unum}iim su llegada & Paris,
con la musica de los dos primeros actos de Madame " Ar-
chiduc. s todo lo que podemos anunciar hoy en punto
novedades futuras.

Mariano URRABIETA.

Academia espaiola.

Con motivo de la inauguracion del nuevo palacio en
que celebrard sus sesiones la Academia de la histo-

ria, el Exemo.senor don Vicente Barrantes pronuncio,
el 21 de junio de 1874, el siguiente discurso :

Sefiores: Vestirse de fiesta una corporacion literaria
y abrir 4 las ciencias y 4 las artes un nuevo palacio,
on los miseros tiempos que corren, acontecimiento es
tan venturoso y notable que con razon miro brillar el
jtbilo en todos los rostros. Juxgadr del nuestro, seno-
res; juzgad del que nos embarga & los que, sin mere-
cimientos, prohijados por la venerable corporacion
que fundo Felipe V, vemos hoy realizarse, tras larga
série de afanes y desvelos, uno de los prop6sitos mas
dificiles y mas contrariados de nuestros antecesores,
volviéndonos 4 cobijar esta casa, que 4 la munificen-
cia régia debimos, hace mas de 20 anos, hecha justi-
cia 4 nuestras reclamaciones por un gobierno protec-
tor, que no solo nos devolviera en 12 de abril de 1871
el suntuoso edificio construido por Villanueva, segun
se cree, para imprenta y deposito de los libros de re-
70, euyo privilegio gozaron los monges del Escorial,
sino que tambien nos ha facilitado medios bastantes
4 pesar de las escaseces del Erario, para acomodar 4
nuestras necesidades y & las del publico este magni-
fico salon en que nos encontramos, digno rival desde
hoy de los mejores que posee la Europa sdbia; y 4 par
con este salon, nuestros gabinetes de estudio, donde
las antigiiedades, las inscripeiones, las medallas, los
libros y manuscritos alcanzan ya el nimero y la valia
de verdaderos museos. Permitaseme, pues, 4 mi, el
mas humilde de todos los académicos, que solo por
henevolencia excesiva del senor director alzo la pri-
mera voz en este sitio, v despierto los primeros ecos
de este recinto majestuoso, permitaseme, evocando
la sombra de nuestros antepasados en estos sillones,
hacerlos participes del jublio que & todos nos embar-
ga; y de la gratitud que d un tiempo rendimos 4 los
hombres que echaron el cimiento 4 nuestra venerable
institucion, y 4 los que le han puesto sobre la ya en-
canecida frente tan magnifica corona.

Pero antes, senores, que paguemos este tributo de
pechos agradecidos 4 los gobiernos que justicia y
merced con mano abundosa nos han prodigado, v de
amor filial 4 los hombres que nos abrieron el camino
y de la humilde tertulia hteraria de un modesto abo-
gado hicieron esta ilustre Academia, ensdnchese el
alma contemplando otra vez mas el halagieno feno-
meno que presenta el suceso que en este sitio nos
reune, ; Quicn podrd creer, 4 no estarlo viendo con
sus propios ojos, que en dias de los mas tristes y os-
curos que hayan amanecido para nuestra patria;
cuando la existencia misma de la sociedad era un pro-
blema, y las mas altas instituciones una ruina ; cuando
todos los elementos politicos, religiosos y sociales sc
entrechocaban con aterrador estrepito, como si el es-
pirita de la destruccion y de la muerte fuera el anico
destinado 4 cantar el himno trianfal sobre el campo
de batalla; qui¢n creeria, repito, 4 no estarlo viendo
con sus propios 0jos, que, cual oasis en el desierto,
se alzara entonces en la desolada Espana esta magni-
fica escuela de la maestra de la vida, como llamo Ci-
ceron 4 la historia, esta casa de la verdad, que reso-
nard sin duda en lo porvenir con terribles acusaciones
Para la época que estamos atravesando; pero le serd
al mismo tiempo, no lo dudeis, tomada en cuenta por
la gratitud de los futuros historiadores, siéndole jun-
tamente capitulo de descargo, v 4 la luz de su elevada
filosofia, testimonio indestructible de que el amor &
las letras, la veneracion 4 las glorias patrias, son im-
percederos en las naciones que 4 los pechos de la ci-
vilizacion cristiana se han amamantado? (1).

(1) No estima la corporacion pagadas con estas indica-
clones {odas sus deudas de gratitud y consigna aqui por
mi mano los' nombres de D. Manuel Ruiz Zorrilla y Don
José de Echegarays que el primero como ministro de Fo-
mento gestion6 con el de Hacienda enérgicamente la rei-
vindicacion para la Academia de este edificio, que ya ha-
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Juntemos, pues, en un mismo eco de nuestra voz
agradecida, por si desgraciadamente ne volviera 4
Juntarlos en son glorioso la historia, 4 los hombres
que nos han ayndado & completar la obra de aquellos
graves y discretos personajes, 4 quien el abogado
madrileno D. Julian de Hermosilla recibia todas las
noches en su modesta casa por los anos del Sefior
de 1735. Reinaba & la sazon D. Felipe V, v entraban
nuestro pais y la Europa en un periodo de convale-
cencia.

En sendas capas envueltos, que no encubrian com-
pletamente & la parte de arriba las respetables cabe-
lleras empolvadas, ni la punta del historico espadin 4
la parte de abajo, recibialos D. Julian con la pomposa
cortesania que el buen nieto de Luis XIV iba en las
costumbres espanolas introduciendo, y 4 cada uno
aplicaba sus titulos nobiliarios G oficiales con Ja na-
tural exactitud de un maestro de ceremonias.

A D. Francisco de Zabila llamédbale « Senor briga-
dier de los reales ejércitos, capitan de la Guardia de
infanteria espanola; » & D. Juan Antonio de Rada y
Berganza, « Senor abogado de los reales Consejos,» y
poco despues le llamé « Senor seeretario de S. M. y
oficial del despacho universal de Hacienda;» 4 D. Ma-
nuel de Roda, joven 4 la sazon, inteligente y vivara-
cho, le trataba con respetuosa confianza, como sole-
mos hacer con un mozo que promete; v, en efecto,
despues de largos servicios en el Consejo de Estado,
murié en 1782 siendo ministro de Gracia y Justicia;
al conde de Torrepalma, plenipotenciario que habia si-
do de Felipe V en la corte de Viena, y luego embaja-
dor en la del Piamonte, le daba excelencia, tratamien-
to que hacia retumbar entonces toda una casa, y usia
4 D. Agustin de Montiano y Luyando, oficial de la pri-
mera secretaria del Estado, mas tarde seeretario de
la Cimara y Estado de Castilla, modelo de covachue-
listas laboriosos y de escritores concienzudos, especie
de Hartzenbusch de aquellos tiempos, aunque el
nuestro le lleva gran ventaja; agotando finalmente
sus reverencias, el bueno de D. Julian, con el preshi-
tero D. Geronimo Escuer, secretario de la mayordomia
del rey; con D. Juan Martinez Salafranca, capellan
de la real de San Isidro; y con D. Leopoldo Gerénimo
Puig, perteneciente & la misma capilla, 4 quienes, sin

bia poseido; y el segundo, en la misma secretaria de
Fomento, corond la bella obra del Sr. Ruiz Zorrilla,
aprobando los gastos de instalacion, que nos facilité des-
pues gallardamente desde el ministerio de Hacienda.
Tambien ocupa un lugar muy prelerente en la memoria
agradecida de la Academia el director del Tesoro, Don
José Manso, que ni en los terribles dias de 1873, en me-
dio de las mayores escaseces, luchando al frente de un
Erario exbausto con las atenciones de dos guerras civiles,
desatendi6 jamids las de nuestra humilde obra, que gra-
cias & tan poderosos esfuerzos ha podido llegar al cabo,
lenta y pobremente, pero sin pararse un solo dia.

Otro deber de gratitud tenemos con nuestro companero

Don Eduardo Saavedra, 4 cuya ciencia_como ingeniero y &

cuya pericia artistica como literato clisico, se deben to-
das las bellas trasformaciones que ha sufrido este edifi-
¢io, cuya solida construccion erizaba de dificultades sus
atinados proyectos, Para lormar este salon de actos, des-
truyendo las robustas bévedas de las dos 6 tres habita-
ciones que aqui habia, y elevar ese Lecho hasta la altura
conveniente, ha sido preciso rvosolver problemas cientili-
cos que huhier;an anonadado 4 un 1ngeniero menos hdbil
que el Sr, Saavedra.

Eficacisima cooperacion ha prestado 4 nuestro ilustre
companero el ayudante de caminos D. Leoncio de la Bir-
cena, que como maestro de ohras fué nombrado por el
ministerio de Fomento interventor de estas; pero, en lu-
gar de limitarse d sus '['unjuinnﬂs Iiscnﬂles, ha tomado motu
proprio una parte tan activa en su ejecucion, que ha sido
como el centro donde ha girado toda la administracion de
ellas.

No por modestos ha de olvidar la Academia a los artis-
tas que han contribuido & que se presente con tanta hri-
[lantez 4@ la Europa sdbia en este nuevo periodo de su
existeneia, |

Las vigas de hierro de la techumbre de este gran salon
de actos se han construido, en su mayor parte, en los ta-
lleres del Sr. Quevedo, en Leon, dirigidas por el inge-
niero senor Martinez.

José Cuesta, carpintero, v Ginés Avrial, ebanista, han
ejecutado las primorosas obras de su arte que eclipsanin-
dudablemente & las que el edificio tenia, hechas a toda
costa en los mejores tiempos de la construccion urbana
en Madrid, La puerta principal se ha hecho con unas
maderas de sabina engerta de helecho, tinicas en su gé-
nero que se han criado en los bosques de Aranjuez, El
estrado es de castano, de la provincia de Santander,

[.os herrajes han salido de la hibil mano de Fernando
Barbeira, maestro cerrajero, y los bronces de la acredi-
tada fdbrica de San Juan de Alcardz.

La pintura y la decoracion del salon se han ejecutado
por los Sres. Rios.

Los caloriferos, de nuevos y excelentes sistemas, por
don N. Marco y D. Manuel Garcia.

Jos¢ Marconell ha hecho un friso de marmol artificial ,
y el mirmol del piso lo ha colocado Estrada. Todos los
empleados de la Academia, finalmente, han sido aclivisi-
mos y colosos cooperadores de la obra, Aman & nuestra
corporacion como hijos de ella, pues casi todos descien-
den de los primeros serviciarios que tuvieron los funda-
dores, y alguno se separa con ldgrimas en los ojos de la
Casa-Panaderia, en donde quizds ha nacido.

dejar de serles familiar, besaba las manos respetuoso.

S1 los tiempos hubieran sido peores, 0 menos re-
posado y simpdtice ¢l continente de los cofrades, hu-
hiérase podido creer que la casa del jurisconsulto
madrileno servia de nido 4 alguna misteriosa conspi-
racion de las que con tanta frecuencia se tramaban
para que el confesionario del rey pasase de los domi-
nicos 4 los franciscanos, 6 vice-versa, o para meter en
tal 6 cual secretaria 4 tal 6 cual page de bolsa mima-
do de la fortuna; conspiraciones por cierto mas 1no-
centes y disculpables que las de ahora, pues no solian
ensangrentar la plaza pablica, ni sacaban de la oscu-
ridad de los parques 4 los canones ominosos; pero en
la casa de Hermosilla la locuacidad de los tertulianos
y los rollos de papel que de sus chupas desenvaina-
ban, al punto descubrian el objeto de la reunion. Era,
ademds de esto, el nomhre de D. Agustin Montiano ya
conocido de los pocos que leian en aquellos tiempos
libros de amena literatura, por su melodrama la Lira
de Orfeo; y los dos capellanes de San Isidro, 4 la sa-
zon de toda la corte celebrados, porque escribian y
publicaban, con el titulo Diario de los literatos de Es-
pana, unos interesantes papeles que, por salir en dia
fijo, fueron tomando el nombre de periodicos. Habia,
sin embargo, algo de conspiracion en aquella noc-
turna cita; conspiracion de la luz contra las tiniehlas,
del saber contra la ignorancia; pues desde el momen-
to mismo de su llegada cruzdbanse entre ellos récias

~disputas, que, como entre gentes ilustradas acontece,

pronto se convertian en lo que hoy llamamos lumino-
sas discusiones.

Ley es humana que se embrollen y confundan los
gque diseuten con el instrumento mas potente de cuan-
tos contribuyeron 4 la biblica Babel, y habiendo su-
cedido esto 4 los contertulios en los primeros dias,
hombres de seso y de peso, que amaban el érden en
las ideas y el principio de autoridad en todas las co-
sas, sin comision nominadora, acuerdo prévio ni elee-
cion votada, reconocieron presidente & Martinez Sala-
franca, y aclamaron secretaria al otro capellan de
San Isidro. Cubierta asi esta primera necesidad, sin-
tiose la de algunas reglas que encadenasen v dirigie-
sen la discusion por el camino del acierto que todos
s¢ proponian, v, con tres luegos, en una hoja de papel
formaron un reglamento breve, compendioso v senci-
llo, que & once articulos se reducia. La adopcion de
un mote 6 empresa para el escudo de aquellos lidia-
dores fué materia mas drdua que la herdldica, y la
simbolica se les aleanzaba 4 todos, y era mania do-
minante de la ¢época; pero al fin se adopté ¢l mismo
que hoy usamos sus descendientes, In patriam popu-
lumque flwit, aludiendo al rio de la humana historia.
En cuanto al nombre con que la reunion habia de dis-
tinguirse de las otras que & la sazon en Madrid se ce-
lebraban y en algunas provincias, no hubo jamds la
menor duda, pues tambien estaba de moda el del hon-
rado ciudadano de Atenas, que presto & Platon su
casa para reunir & sus amigos y admiradores; con gue
se llamo desde luego la del Se. Hermosilla Academia
universal.

Universales eran, en efecto, [os objetos de la na-
ciente institucion, dado que habian de tratar los aca-
démicos, «sin cenirse a facultad determinada... todo
género de ciencias, artes y buenas letras.» Alguna,
sin embargo, debia de predominar entre ellas, y desde
luego se vio que era la historia. El espiritu de sana
critica que animaba 4 todos, y muy en particular 4
Montiano y los redactores del Diario, arrastrdbalos
muy 4 menudo 4 disertar acerca de los errores y fi-
bulas de que estdn nuestros anales llenos, y natural-
mente 4 escogitar los medios de purgarlos y limpiar-
los. Entonces se acordo, y fue buen acuerdo, trocar el
pomposo titulo de universal por el de Academia de la
historia, y acometer de frente la empresa gue mas 4
todos halagaba, de componer un Diccionario hislorico
critico, que fué sin duda empezar la obra por la cor-
nisa: comun achaque 4 la generalidad de nuestras
empresas espanolas, que por falta de espiritu préctico
O por sobra de fantdsticos deseos naufragan 4 la ori-
lla, cuando no antes de tender la vela.

Ni eran hombres los nuevos academicos & quien ar-
redrasen las dificultades de tal trabajo, por lo mismo
que las comprendian perfectamente, y aun parece que
se complacieran en aumentarlas exigiendo muy subi-
dos quilates de perfeccion & su obra, concediéndole
va in pectore sin duda importancia nacional y, como
hoy diriamos, de utilidad puablica. Al efecto solicitaron
que se les diese una habitacion en la real biblioteca,
para reunirse con mas frecuencia, y aunque no sin
trabajo, murmuraciones ni contrariedades, consiguie-
ron en la primavera de 1736 verse ordenada y solida-
mente instalados, completo el namero de los acadé-
micos interinos, regularizada la forma de su admision,
creados los oficios dnuos de revisores, y resueltos
otros problemas de detalle interesantisimos para una
asociacion naciente. jQue constancia, qué laboriosi-
dad no seria la de aquellos hombres, que en solo un
ano llegaron 4 este punto y aun al de adelantar bas-
tante los preparativos para el Diccionario histirico-
critico de Espana! ; Ldstima que el cardcter de univer-
salidad que el reglamento concedia 4 las discusiones
las hiciera por lo general infecundas!

(Se continuard.)
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La Vianufactura
DE TABACOS,

BL « SCAFERLATI » O TABACO

PARA FUMAR.

" 10ué de fumadores no habrd
que al aspirar el humo de su ci-
garro ni aun sospechardn las im-
portantes y multiples operacio-
nes quimicas y mecanicas que
necesita el pequeno rollo de ta-
baco antes de ponerlo 4 la ven-
ta! Los que se crean mas cono-
cedores de las manipulaciones &
que debe someterse el cigarro,
ignorardn tambien que el nume-
roso material que se emplea es
tan considerable como el que se
usa para la colocacion de los ca-
bles trasatldnticos o parala aber-
tura de un tunel, pues no solo
es preciso construir grandes f4-
bricas, establecer mdquinas de
gran fuerza, tajos movidos por el
vapor, escofinas y prensas hi-
drdulicas, sino que tambien se
ha necesitado acudir 4 los qui-
micos, ingenieros y mecdnicos
para construir estas manufactu-
ras, que han llegado 4 ser uno
de los principales recursos con
que cuentan los paises civili-
zados.

En Francia no existen menos
de 28 almacenes de hoja indige-
na o exotica, de 16 manufacturas
y de 40,000 estancos. El producto
anual que rinde esta fabricacion,
es proximamente de 300.000,000
de francos. Solo Paris cuenta con
1,200 estancos, 4 depositos y 2
manufacturas, y consume cua-
renta millones de francos en fu-
mar, tomar rape y mascar la ho-
ja de wnicotiana tabacum, de que
Olivier de Serres no hablaba en
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LA MANUFACTURA DE TABACOS DE PARIS. — Obrero cortando las cabezas

de los manojos de tabaco,

tiempo de Enrique 1V, sino como
una planta rara, que solo era em-
pleada en medicina.

En Francia se consumen diez
y nueve millones de kilogramos
de tabaco para fumar, 7.500,000
kilobgramos de rape, 650,000 ki-
logramos de tabaco para mascar
y 450,000 kilogramos en rollos,
Ademds, se fuman 875.000,000 de
cigarros, que representan un pe-
so de 3,500,000 kil6gramos.

. Que se han hecho de aquellos
tiempos en que se ponia en ri-
diculo & los que se introducian
en la nariz el polvo negro del ta-
baco y hacian salir de su hoca el
denso humo que despedia la hoja
quemada? No han trascurrido to-
davia tres siglos cuando Jacobo 1
ordend que el tabaco debia ser
arrancado del suelo como una
yerba nociva 4 la salud; y algu-
nos anos despues, el papa Urba-
no VIII excomulgé 4 todos los
que tomaban rapé¢. Solo en Fran-
cia, Catalina de Médicis, mas pre-
visora, adopto esta planta, que
lleg6 & conocerse con el nombre
de yerba de la reina; y se hizo
tan de moda, que llegé & pro-
ducir al tesoro cantidades de
mucha consideracion.

Ahora vamos 4 ofrecer 4 nues-
tros lectores una pequerna resena
de las operaciones que se ejecu-
tan en la manufactura que existe
en Paris en ¢l muelle llamado de
Orsay. Cuando se visita este esta-
blecimiento, se entra primero en
los almacenes, en donde se ven
amontonadas grandes existen-
cias de hoja de todas clases :
fardos con tabaco indigena, sacos
enviados de Oriente, barricas de
Virginia, todo estd reunido en si
t10s secos.

Cuando las necesidades del es-
tablecimiento lo exigen, los far-
dos se abren y las mujeres reco-
gen los hazes de hojas, cuyas
cabezas (caboches), estén unidas
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LA MANUFACTURA DE TABACOS DE PARIS., — Mujeres separando las hojas.
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enn manojos de veinte y cinco, por medio de una hoja
retorcida. Despues de haberlas sacudido para que cai-
gan los pequenos fragmentos que estdn adheridos 4
las hojas, las examinan con la mayor detencion, & fin
de extraer las que se hayan deteriorado durante el
viaje. Terminada esta operacion, que no deja de ser
penosa, pot el ]JDI}’D acre y 31}1‘35511101‘* (que sale de ca-
da manojo, las hojas son clasificadas segun la calidad
sujetas al ecabochage.

Esta operacion consiste en cortar el tallo grueso de
]la hoja con un cuchillo grande fijado & un dngulo de
una mesa, que mueve un obrero, segun verdn nues-
tros lectores en el primer grabado.

Cuando las hojas de tabaco han sido clasificadas y
ostdn limpias y ecabochees, se las ve ya secas y que-
bradizas. El primer remojo & que se las sujeta, tiene
por objeto que adquieran toda la elasticidad que tan
necesaria es para que estén en estado de sufrir todas

= — e—
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de hojas que eran regadas con agua que contenia
10 kilometros de sal ordinaria 6 cloruro de sodio.

Hoy esta operacion se ejecuta con aparatos mas com-
plicados, pues unas veces se sirven de cubas con do-
ble fondo, de que hablaremos con mas extencion cuan-
do deseribamos la fabricacion de los cigarros, y otras
se usan depositos en donde se mojan los hojas por
medio de inyectadores; pero siempre debe emplearse
el agua salada, porque de este modo se preserva la
hoja de la fermentacion puatrida, y se consigue al mis-
mo tiempo que pase al estado hidromético, es decir,
que esté blanda y himeda.

Despues de mojadas las hojas, se las sujeta & diver-
sas operaciones, segun el uso & que se las destina.
Para que se comprenda mejor los diferentes cambios
4 que se las sujeta, procederemos con cierto metodo,
empezando por la parte menos complicada, que es la
que se conoce con el nombre de scaferlati. Las hojas

lardage. Esta operacion, hecha por mujeres, consiste
en separar las hojas y extenderlas todas en el mismo
sentido, colocdndolas despues unas encima de las
otras.

El seeundo grabado representa la sala del epoular-
dage. Como verdn nuestros lectores, & lo largo de la
pared estdn los obreros que se dedican todo un dia 4
esta operacion. En uno de los lados del dibujo, hay
un obrero que se dedica exclusivamente a preparar
en grandes cubas el agua salada con que deben mo-
jarse las hojas. | |

Degpues que estas han sufrido las operaciones de
que acabamos de hablar y estén bastante secas, no
pueden pasar todavia al departamento especial, en
donde dehen ser reducidas & esos pequenos filamen-
tos con que se llena la pipa 6 con que se hacen los
cigarros de papel, porque es preciso que se les ponga
otra vez en remojo.

las demas operaciones. Antes se formaban montones ! destinadas & esta operacion deben sujetarse al epon- o B
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LA MANUFACTURA DE TABACOS DE PARIS. — El remojo mecinico.

MISCELANEA.

 La justa y universal reputacion que difruta el padre
Secchi, nos mueve 4 traducir de los diarios italianos
0 reciente eserito acerca del cometa que en este mo-
mento sirve de estudio 4 todos los astronomos y de
espanto 4 todos los supersticiosos. Helo aqui :

« Este hermoso cometa, descubierto por el Sr. Cog-
gia, de Marsella, se descubre ya 4 la simple vista, &
pesar del plenilupio, y & medida que este descienda
ird ¢l cometa apareciendo con mayor brillo.

El medio mejor para verle en la actualidad es ima-
ginar un tridngulo casi equildtero, trazando una linea
desde la primer estrella de la Osa mayor hasta la Po-
lar, y, colocando el vértice por debajo de la constela-

cion de la Girafa, aparccerd en ¢l una pequena clari-
dad, que es el cometa., _

Los astronomos lo estudian con ansiedad para lle-
car d la solucion de importantes problemas. Su nt't_i_'li'zu,
muy vivo, ha trazado con sus rayos una cspecie de
lindo abanico, que en la tarde del 27 del corriente
formaba un semi-circulo. Los rayos ecran iguales y
ninguno presentaba formas excepcionales, como suce-
dia 4 los cometas de 1860 & 1562,

Su colorido tiene tres zonas, amarvilla, verde y azul;
la verde, que estd en ¢l centro, es muy marcada. En
ausencia de la luna se unian las zonas ¢n un dehil es-
pectro continuo, lo que era debido 4 la parte mas
brillante del nicleo. La cola mide ahora tres grados,
y serd mayor conforme vaya faltando la luna.

Su luz va creciendo cada dia, y llegarda a su apogeo
h4cia la mitad de julio; pero, 4 pesar de que ahora
estd casi estacionario, acelerard pronto su movimiento
y se ird 4 otro hemisferio. El 22 de julio llegard & su

mayor aproximacion 4 la tierra, de la que distara tres
décimas partes de nuestra distancia al sol. -

Hasta ahora los elementos paraboldgicos de la or-
bita no satisfacen 4 las observaciones, por lo cual no
s¢ puede aun deducir que sca periodica; y solo con
los estudios que se han de hacer en el otro hemisferio
se podrd resolver la cuestion,

Observatorio del Colegio romano 29 de junio de
1874. — P. A. SECCHI. »

+ ) i
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M. James Lick. rico habitante de San Francisco (Ca-
lifornia), acaba de despojarse de casl toda su fortuna,
para consagrarla 4 obras de interés publico. Hé aqui
el reparto que ha hecho de ella : 700,000 pesos para
la construccion de un inmenso telescopio, que se co-
locard en el Observatorio de Laxe Tahoe; 420,000 pe-
sos para monumentos publicos; 150,000 para la mejora
de los hafnios publicos en San Francisco; 100,000 al
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asilo de mujeres ancianas; 10,000 4 la Sociedad pro-
tectora de los animales; 25,000 & la Asociacion pro-
tectora de senoras; 10,000 & la libreria mecdnica;

25,000 al asilo de los huérfanos protestantes; 25,000 &

la ciudad de San José para la fundacion de un asilo;
150,000 para la ereccion de un monumento de hronce
al autor de la cancion The Star Spangled Banner, en
el parque Golden Gate; 300,000 para la fundacion en
Galifornia de una escucla de artes meednicas, y
1.480,000 & la Sociedad de exploradores. El generoso
donador ha provisto ademds dmpliamente & las nece-
sidades de todos los miembros de su familia, reser-
vando para si una casa de campo y una renta anual
de 25,000 pesos.

:Jl E = o
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El dia 15 del actual se cometié un triple suicidio en
un hotel de Mariahilf, en Viena. Tres senoras que aca-
baban de alquilar una de las habitaciones del referido
hotel se eerraron en ella v pusieron fin 4 su existencia
dispardndose cada una un pistoletazo en la frente. Una
de ellas, de unos 45 anos de edad, parecia ser la ma-
dre de las dos restantes, enya edad no pasaha de 20 &
25. Parece indudable que 4 una senal convenida se
veriticaron los tres disparos 4 un mismo tiempo; pero
la mayor de las jovenes, que no habia logrado morir
al primer tiro, tuvo el increible valor de arrastrarse
casi moribunda sobre los dos caddveres, y pudo alean-
zar un nuevo cartucho, preparar otra vez la pistola y
consumar el erimen intentado. La frente de la desgra-
ciada se hallaba atravesada por dos balas.

No ha podido averiguarse quienes sean las referidas
senoras,

De un articulo cientifico que ha publicado LA IBERIA,
copiado de La CorrespoNbpENCIA Mipica, sobre la hi-
drofobia, se¢ reficre el siguiente caso, curado con el
auxilio de la nuez vomica, facilitada en dosis erecida :

« Un mozo, de oficio labrador, de edad de 19 anos,
Hamado Melquiades Megia, halldndose durmiendo en
el campo en el mes de setiembre de 1858, fué¢ mor-
dido por un perrillo pequeno que paséd junto 4 ¢l, cau-
sandole una pequena estoliacion de la piel junto 4 una
rodilla.

A fines del mes siguiente, y cuando ya apcnas re-
cordaba aquel incidente extrano, fué acometido de la
hidrofobia despues de unos cuantos dias de tristeza y
de inapetencia invencible. No falté al diagnostico ni
uno solo de los sintomas que los autores senalan como
caracteristicos, incluso el reverdecimiento de la pe-
quena esfoliacion 6 herida causada por la mordedura.

Trasladado el enfermo & un pequeno hospital que
habia entonees en el pueblo, v sujeto con una camisa
de fuerza, fueron llamados los medicos del Corral de
Almaguer y de Pozo Rubio para que dieran su dictd-
men; y confirmado el diagnostico, comenzo d emplear-
se cn el paciente el extracto de nuez vomica en for-
ma de pildoras 4 dosis altas y repetidas, buscando en
el principio de la medicacion sustitutiva la indicacion
que no encontraba por ningun otro principio de la
ciencia. ‘

Los ataques fueron cediendo poco & poco, no rdapi-
damente en intensidad y en frecuencia, y el altimo y
mas tenue lo experimento aquel enfermo antes de
cumplirse la primera semana del primero. Una larga
observacion se le hizo sufrir despues, porque nunca
vela hastante garantizada una curacion tan sorpren-
dente ; pero el hecho fué que Melquiades Megia salid
bueno al mes, poco mas 6 menos, de su entrada en el
hospital, dedicandose de nuevo 4 sus tareas habitua-
les. »

323

— Se lee en la Espana Musical :

« Hé aqui el numero de dperas representadas en el
teatro Imperial de Viena duorante la temporada de
1873-74 : 47 operas de Meyerbeer, 47 de Wagner, 31
de Yerdi, 28 de Donizetti, 27 de Gounod, 25 de Weber,
20 de Thomas, 17 de Mozart, 10 de Halevy, 8 de Belli-
ni, 8 de Auber, 8 de Nicolai, 7 de Rossini, 2 de Bee-
thowen, 5 de Schumann, 3 de Gluck, 3 de Lortzing,
2 de Manschner, y 1 de Flutow.

Mil ejemplares de la partitura de piano y canto de
la « Misa de Requiem » de Verdi, se vendieron en Pa-
ris en ocho dias. Es ciertamente uno de los mas bri-
llantes ¢éxitos que se han visto.»

=

Se han encontrado en los Estados Unidos de Amé-
rica, & 600 millas mas alld de Omaha y 4 40 millas al
Norte del camino de hierro del Pacifico, unos impor-
tantisimos depositos de carbonato de sosa, consisten-
tes en unos lagos cuyas aguas estin saturadas de di-
cha sal. Hay un deposito, sobre todo, de algunas dreas
de extension, que consiste en una costra de carbonato
de sosa, de mas de seis piés de profundidad, debajo
de la cual se encuentra una capa de liquido alealino ;
este gran depdsito espera alli que se le utilice. La can-
tidad que hay es suficiente para satistacer la necesi-
dad del mundo durante un siglo; su calidad es supe-
rior & la de la barrilla artificial que ahora se fabrica,
puesto que contiene 30 por 100 mas de carbonato de
sosa. El coste es muy pequeno, puesto que el carbo-
nato podrd ser vendido en Nueva York, cuando este
terminado un ferro-carril & los depositos, & 30 dollars
la tonelada : siendo asi que ahora cuesta alli & 50 y
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se consumen 118,000 toneladas. Es evidente que el
comerclo de' sosa cambiard, porque en lugar de lle-
varla & Nueva York, los bugues irdn & buscarla alli;
asi lo cree el ScmNririe AMERICAN, del que tomamos
estas noticias.

La falsificacion mas comun en la leche es la mezela
de almidon, al objeto de ocultar que ha sido desna-
tada.

Para descubrir este fraude se echan en una pequena
porcion de suero o de leche unas gotas de tintura de
yodo, se agita la mezcla, y si contiene alguna materia
feculenta, al instante se observa un color azul mas o
menos intenso.

“'_"' -, -z;"""'h‘.
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En el Norte los aceites de grancs se purifican
echando en un tonel 6 hectélitros de aceite turbio y
se mezela bien con 50 kilos de la torta seca 6 pan pul-
verizado, residuo de la presion de las semillas. Des-
pues de diez 6 doce dias se sacan por espita unos 4
hectolitros de aceite claro, el cual se reemplaza por
igual candidad de aceite turbio. Despues de cuatro
dias puede extraerse nueva porcion de accite, repi-
ticndose la operacion hasta que los 50 kilos de torta
no clarifican mas, lo cual se observa cuando se han
clarificado unos 200 heetolitros de aceite.

S

Segun el Army and Navy Gazette, en Inglaterra
acaba de tener lugar una série de experiencias con el
objeto de estudiar y comparar la resistencia, que ofre-
cen 4 los diversos canones de grueso calibre las co-
razas cuyo espesor varia de 4 y media pulgadas 4 135.
El canon Palliser traspasa mas en los grandes cali-
bres que los de 7,8 y 9 pulgadas; y segun las prime-
ras experiencias hechas con este canon, se eree poder
fijar esta regla : los calibres de 7, 8 y 9 pulgadas,
tirando con sus cargas respectivas 4 200 metros, tras-
pasan placas de un espesor superior al de una pulga-
da de su didmetro, es decir, placas de 8, 9 y 10 pul-
gadas; pero al mismo tiempo fu¢ preciso reconocer
(que habia algunas excepciones que convenia fijar, y
es que el canon de 9 pulgadas lanzado con 60 libhras
de polvora solamente & 200 metros, un proyectil de
250 hbras, atraveso placas de 11 pulgadas de espesor,

A medida que aumenta el calibre su fuerza es ma-
yor. Asi vemos que un canon de 10 pulgadas, que lan-
za una bala de 40 libras, horada placas de 12 pulga-
das, siempre 4 200 metros. El canon de 25 toneladas
de 11 pulgadas de diimetro, lanza un proyectil que
atraviesa una coraza de 12 pulgadas y todo el casco
del navio tirado & 500 metros, y 4 200 llega casi 4
atravesar las placas de 14 centimetros. Un proyectil
de 700 libras lanzado por un canon de 35 toneladas
de 12 pulgadas 6 el Woolwich Infant atravicsa corazas
de 14 pulgadas de 500 metros, v 4 200 horada las co-
razas de 15 pulgadas. La fuerza de este proyeetil es
de 7,800 toneladas.

El periodico de que tomamos estos detalles concluye
diciendo que un cafion de 50 toneladas que se trata
de construir, atravesard la mas espesa armadura con
que pueda cubrirse un navio acorazado.

S

La mision cientifica enviada 4 la isla de Samotracia
por el gobierno austriaco, estd ya de regreso. Segun
los periodicos de Austria, el objeto de su viaje ha sido
proceder al estudio de dos ruinas de un templo de
orden dorico la una y la rotonda la otra que la pobla-
cion rompia para robar el mdrmol blanco que habia
entrado en su construccion, Cerca de los restos que
se_han encontrado de una hilera de columnas habia
otra hilera que estaba paralela 4 esta. Un gran peda-
zo de mdarmol que se ha descubierto, era ¢l que for-
maba el nmbral de la entrada principal del vestibulo
en la celia; y en las demds investigaciones que se hi-
cieron, se observé que ¢l edificio e¢ra mucho mayor
que lo que en un principio se creia. Cuando se logro
scparar los escombros que cubrian el santuario, se
reconoeio el sitio en donde se hallaba colocada la
estatua del dies. Las paredes interiores de la muralla
estaban pintadas de un color encarnado oscuro. Tam-
bien se encontraron [ragmentos de esculturas que ha-
bian pertenecido & los tambores de Jas columnas,
aunque muy deterioradas, y en el interior del templo
una cabeza de Pan.

L i l-.:

Segun leemos en el Iron, se estd construyendo en
la actonalidad una maza de las mas grandes dimensio-
nes que hasta hoy se conoce, destinada 4 una fahri-
cacion de fundicion de canones que se trata de esta-
blecer en Woolwich., Esta maza o martinete serd in-
dudablemente una de las maravillas del mundo entero,
porque solamente la maza y los dos montantes que la
sostienen pesan 260 toneladas; y el yunqgue y los gran-
des pedazos de hierro que forman su base, pesan
660 toneladas, o sea en todo 920 toneladas. La altura
del aparato es de 45 piés, y el trayecto que recorre la
maza serd de 10 pics y 6 pulgadas. Cuatro gruas de
60 toneladas y dos enormes hogares capaces de enal-
bar las partes mas gruesas de un canon de 100 tone-
ladas si fucra necesario, se colocardn por mitad 4 ea-
da lado de la maza. Las gruas estardn sostenidas por
una armadura de hierro que pesard 220 toneladas, y

|

podrdn levantar, introducir 6 retivar de los hogares
los mayores pesos d& la voz del contramaestre, sin
mas esfuerzs que el que se necesita para dar la voelta
al picaporte de una puerta. El vapor que hard mover
la maza y las gruas lo producirdn veinte y cuatro cal-
deras,
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Octavio Tassacrt, discipulo de Pedro Girard y de
Guyon Lethiere acaba de morir.

El carro funebre de los pobres vino 4 recoger su
cadidver 4 la calle del Georama, siendo acompanado
desde la casa mortuoria por des personas, si bien ae
les agregaron despues & su paso por la Chaussée-dy-
Maine una docena de amigos.

Tassaert se dio & conocer en 1831 como retratista
algunos anos despues se hizo pintor de historia, sien-
do notable su cuadro de los Funerales de Dagoberto en
Saint-Denis.

Despues presento varios cuadros en las exposiciones
que tuvieron lugar en Paris en 1838, 1849 y 1855, que
le valieron tres medallas; entre estas pinturas eitare-
mos su Diana en el bano, su Viejo musico vy su Muerte
del Correggio.

Desgraciadamente, cuando empezaba 4 darse 4 co-
nocer del publico, la falta de recursos le ohligo 4 aban-
donar su taller y alquilar una reducida habitacion de
la calle del Georama que le costaba diez francos men-
suales. Sus muebles consistian en una pequena eama
de hicrro, una mesa de noche, una silla rota, un si-
llon y una maleta vacia.

Una noche que Tassaert entré en su easa, dio tan
fuerte caida en la escalera, que los vecinos tuvieron
que levantarle y conducirle 4 su habitacion.

Gomo al dia siguiente la portera observé que no
bajaba como de costumbre, dio parte al propietario
temiendo que al desgraciado Tassaert le hubiese su-
cedido alguna desgracia.

En efecto, cuando el comisario de policia, acompa-
nado de dos agentes, penetro en su hahitacion, le en-
contro tendido al pie de la cama en la actitud de un
hombre que estd dormido, extenuado de fatiga,

En medio de la habitacion habia una estufilla llena
de ceniza, y 4 su rededor algunos pedazos de carbon,

Tassaert se habia suicidado con ¢l gas carbonico.,

liste desgraciado pintor nacio en 1800,

R S
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Hace algunos anos los periddicos anunciaron haber-
se descubierto la correspondencia de Geethe. Entonces
no se quiso dar crédito & esta noticia, pero hoy va no
podemos ponerla en duda, porque los dos primeros
volimenes de esta correspondencia acaban de pubii-
carse en Alemania. |

El mismo Geethe clasifico sus cartas con un cuaidado
especial, y por una extrana ecasualidad no se descy-
brieron despues de su muerte, sino hace dos anos,
cuando su familia dispuso variar de habitacion. La
publicacion de esta obra se ha hecho bajo la direc-
cion de un profesor de Historia natural.

==

Ignoramos si el Congreso de los Estados Unidos
habrd dado curso antes de terminar sus tareas 4 una
instancia sumamente notable presentada por mis
Anna Carroll, especie de grande amazona 6 Juana de
Arco de la Union.

Dicha senorita pedia una remuneracion por los
servicios prestados al gobierno durante la guerra ci-
vil. Segun parece, el plan de campana que abri¢ la
navegacion del Mississipt 4 los ejércitos federales v
causo la derrota de los confederados en el sudoeste,
fué concebido y presentado por ella. El coronel Scott,
subsecretario de guerra, declara que, en efecto, mis
Carroll le hizo una visita en 30 de noviembre de 1861,
y le sugirio la idea de dirigir por el Tonnessee la ex-
pedicion que entonces se preparaba; que, al efecto,
presento sus planes detallados, y despues de un ma-
duro exdmen, fueron aprobados. El honorable Ben
Wade declara tambien haber oido al presidente Lin-
coln que el triunfo de la campana del Tennessee era
debido & mis Carroll. Otros personajes corroboran
estos hechos. En fin, un abogado, M. Reverdy Johnson,
reuniendo todas las pruebas, pide para la susodicha
senorita una crecida remuneracion, alegcando los in-
mensos heneficios que sus planes han reportado al
pais. A la fecha de las Gltimas cartas, el Congreso ‘se
manitestaba dispucesto d conceder lo que se pedia.

Abierta la comunicacion telegrdfica entre el Brasil
y Europa, el emperador del Brasil ha dirigido al sin-
dico de Florencia, Sr. Peruzzi, un telégrama manifes-
tandole sus sentimientos de gratitud asi 4 ¢] como 4
todos los que le hicieron una acogida tan simpitica en
Italia.

kL Sr. Peruzzi contesto dando gracias al empera-
dor por su idea cortes, y desedndole largos y prospe-
ros dias. AT

Leemos en el Times del 4 de junio :

Para la conferencia diplomdtica que debe celebrar-
se en Bruselas, organizada por la alianza universal, se
han hecho importantes investicaciones en los archi-
vos militares y diplomdticos de todas las naciones, 4
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fin de redactar un proyecto de reglamento. Estos tra-
hajos han sido hechos bajo la presidencia del conde
de Hondetot.

Este proyecto fija los derechos y los deberes de los
heligerantes con los soldados y los habitantes en ter-
ritorio enemigo, sus administradores y sus funciona-
rios publicos; expresa los ardides que deben prohibir-
se en tiempo de guerra y la accion que deben ejercer
los consejos de guerra; fija ciertas reglas relativas 4
la propiedad privada, los derechos que tienen las po-
blaciones pacilicas, asi como los derechos y los debe-
res de los Estados neutros, y cudl es la posicion de
los voluntarios y las tropas extranjeras al servicio
de los beligerantes; trata la cucestion de los levanta-
mientos en masa, de los espias, reconocimientos, sal-
vo-conductos v portadores de comunicaciones y par-
tes 3 pide la supresion de los rehenes, determina los
deberes de los beligerantes con los soldados que se
rinden y los militares no combatientes, las condicio-
nes que deberdn exigirse para el encarcelamicnto, asi
como para poner en libertad & los prisioneros, la pa-
ga que han de recibir por los trabajos & que se dedi-
quen y las medidas que deben adoptarse para su tras-
porte al sitio en que deberdn quedar prisioneros; tra-
ta de la organizacion de los depositos, de la manuten-
cion de los prisioneros, de su canje y del orden y
disciplina de los depositos ; y por ultimo, consagra un
capitulo & la cuestion tan delicada de poner 4 los pri-
sioneros en libertad bajo palabra de honor.

El gobierno imperial de San Petersburgo, no sola-
mente estd conlorme en que este proyecto se una &
los articulos preparados ya por orden de S. M. 1., pa-
ra que sirvan de base 4 las deliberaciones de la con-
ferencia diplomdtica definitiva, sino que el principe
de Gorstchakofl’ ha expresado el deseo de S. M. de que
este trabajo encierre tambien todos los derechos y los
deberes de los beligerantes en tiempo de guerra.

[i's pues probable que la conferencia se ocupara
tambien de las cuestiones siguientes : violacion de los
derechos internacionales, costumbres ilicitas durante
la guerra, de la propiedad particular situada sobre el
territorio enemigo, relaciones que deben existir entre
los beligerantes durante las negociaciones, suspen-
sion de armas, amnistias y capitulaciones ; derecho
de postliminii, (palabra que designa el restablecimien-
to del orden de las cosas destruidas durante la guer-
ra), los principios de la neutralidad, asi como los de-
rechos y obligaciones que de clla emanan, ¢l comer-
cio de los neutros, ¢l derecho de bloqueo, el de
investigacion y el de captura ; y por altimo, todas las
cuestiones de gran interes que conciernan 4 las rela-
ciones internacionales que convenga establecer en
tiempo de guerra.

Despues que el conde de Hondetot tavo una entre-
vista con el principe de Gorstchakofl, se convoco en
Bruselas 4 una conferencia que debe tener lugar el
15 de julio préximo.

Los mitos antiguos,
LAS SERPIENTES Y LAS PIEDRAS PRECGIOSAS,

(Continunacion,)

Atena 6 Minerva lleva tambien la serpiente con es-
tos dos caracteres, porque mientras que adorna 4 la
diosa como emblema del principio divino, aparece en
su escudo una parte de la cabeza de Gorgona, 4 fin de
infundir terror entre sus enemigos.

Creemos, sin embargo, que en la Etruria, Grecia y
Roma la serpiente era mas bien considerada como un
ministro del Destino que como un dios, aun cuando se
halla alguna duda respecto 4 la gran serpiente que
defendio 4 la cindadela de Atenas, y que segun se ase-
gura era alimentada con un pastel hecho con miel, y
4 otra gran serpiente que Epidauro envio & Roma con
motivo de la peste que reinaba en ella, pero que
abandon6 ¢l huque v se fué 4 establecer en una de las
islas del Tiber, en donde despues se erigiéo un templo
d Esculapio.

La serpiente escandinava, parece, por una causa
que no es facil de explicar, que estaba casi siempre
como consagrada al mal. En el Nifelheim (el infierno)
se la ve roer las raices del drbol de la vida y encerrar
la tierra entre sus anillos. Este cardcter maligno de
la serpiente mistica escandinava, comparada con la
de la India v el Egipto, es tanto mas notable, cuanto
que la Noruega estaba casi libre de serpientes vene-
nosas, mientras que las mas veneradas en otros pai-
ses, en lugar de ser inofensivas, eran, en general, de
la especie mas peligrosa.

As1 vemos que la cobra era el emblema de la divi-
nidad en la India, la vibora en el Egipto, y la crotala
en America. Este hecho parece muy extrano cuando
se considera que estos reptiles, cuya mordedura es
mortal, aparecen 4 la vez como ¢l emblema del dios
de la medicina.,

El principal atributo de las serpientes que desea-
mos tratar aqui, es con ¢l que aparecia de guardian
de los tesoros ocultos y el revelador de la ciencia, y
por consiguiente de todo lo que se refiera 4 las « pie-

iltura v Deporte

dras preciosas. » Que nos sea permitido, pues, ma-
nifestar que con ¢l nombre « de piedras preciosas »
comprendemos no solamente las gemas, sino tambien
lag piedras que por diversas causas han sido declara-
das preciosas. Las dividiremos, pues, 19 en gemas,
20 en piedras esculpidas, v 3% en piedras sagradas,

[,

Las propiedades que se atribuian & las serpientes
y las gemas, y que conslitnye la primera parte del
asunto de que tratamos, serdn muy conocidas de nues-
tros lectores. Los cuentos que en nuestra infancia
tanto nos deleitaban, estaban llenos de dragones gi-
gantescos que guardaban prisioneras & virtuosas prin-
cisas, y que despues, valientes caballeros, vinleron 4
librarlas, casindose con ellas y apoderdndose de in-
mensos tesoros. El tipo de esta leyenda- de la edad
media es el famoso Nibelungen Lied aleman. El héroe
de ella, Siegfried, despues de haber muerto al gran
dragon carcelero y banado en su sangre, lo cual le
hizo invulnerable, se cubrio con un vestido que le
confirié el don de la invisibilidad, haciéndole descu-
brir un gran tesoro que poseia una raza de enanos
(Nihelungen) destruida por ¢l. Gracias & su valor, 4 sus
riquezas v d Jas preciosas dotes de fuerza y de invisi-
bilidad que conquisté el valiente caballero, pudo ca-
sarse con Kriemhilda, hermana de Gunter, rey de Bor-
gona, casamiento que le produjo una série de homi-
cidios y de males que son contados en un largo y es-
pantoso reiato.

El origen de estos cuentos de la edad media, en que
se ven dragones encargados de la custodia de grandes
tesoros, se remontan seguramente 4 la fibula de las
manzanas de oro del jardin de las Hesperides, de que
Hercules logro apoderarse, matando al dragon que
las defendia. Sin embargo, la serpiente era ya consi-
derada y venerada como ¢l guardian de los tesoros
ocultos, en una ¢poca muy anterior y en paises muy
apartados. Solo cuando el cristianismo enseno que la
serpiente era el emblema del mal, fué cuando las bue-
imas cualidades atribuidas en la antigiiedad al reptil y
4 la gema fueron trasferidas al custodio de la cosa
guardada, viniecndo entonees las piedras preciosas &
ser consideradas en los paises cristianos como seres
insensibles llenos de ciencia y de poder, y con la fa-
cultad de preservar de toda clase de males 4 los que
las llevaban, mientras que el dragon paso al estado
de animal venenoso, maligno, y con los instintos mas
perversos.

Iista idea que se tenia de las propiedades maravi-
llosas que poseian las piedras, parece remontarse en
general & las primeras tradiciones hebrdicas, si bien
la encontramos tambien en la India, por ejemplo, en
la historia de la piedra de Syamantaka que refiere
M. Speir:

« Un rey llamado Satragel gozaba del raro privile-
gio de estar en relaciones muy intimas con el sol, que
se le aparecia hajo la forma de un enano con los o0jos
rojos y un cuerpo como si fuera de acero brunido. En
una ocasion el enano regalé al principe una piedra
preciosa que llevaba siempre colgada del cuello, y
que tenia la propiedad de proporcionarle diariamente
ocho cargas de oro, y de alejarle los malos presa-
gios, las bestias feroces, el fuego, los ladrones y el
hambre; pero que era mortal para todo aquel que la
llevara y no fuera virtuoso. »

A qué época se remonta en la historia del mundo el
uso de las piedras preciosas, esuna empresa que seria
muy dificil fijar. Solo i diremos que se han encon-
trado muchas en las tumbas de la mas alta antigue-
dad, y tal vez su uso haya precedido & los metales
preciosos. Como se ve, el amor d los adornos ha sido
siempre inherente & la humanidad. Asi vemos como
las naciones mas bdrbaras se mostraron tan &vi-
das de aderezos como lo fueron las naciones mas  ci-
vilizadas. No es pues dudoso que en todos los tiempos
han sido muy buscados los diamantes en las cavernas
y en los rios, El sistema que se segula en horadar y
pulimentarlos no podia menos de sorprender, pues
segun M. Tylor, esta operacion s¢ ejecutaba por me-
dio de arena, agua y una varilla puntiaguda que el
obrero hacia girar entre sus manos. Con este proce-
dimiento se necesitaba toda la existencia de un hom-
bre para conseguir horadar una gema, y asi s¢ explica
por qué se han encontrado en algunas tumbas piedras
medio horadadas que estaban enterradas con los que
las trabajaban, y que prucba tambien el gran valor
que daban 4 las piedras preciosas. "

« Humbold, anade M. Speir, se sorprendio de tal
modo 4 la vista de estas piedras tan duras perforadas
y guarnecidas de esculturas de animales y de Irutos
en la América del Sur, que no pudo menos de creer
que estos objetos eran los restos de una antigua civi-
lizacion que habia desaparecido. Como una prueba
de esto, cita una esmeralda horadada y esculpida que
se encontrd en Quito, en las cordilleras de la Nueva
Granada. En la actualidad, los habitantes de estas co-
marcas estdn plenamente convencidos de la imposibi-
lidad de cortar las piedras duras, como las esmeral-
das, los feldespatos y el cristal de roca, por creer que
la piedra verde es naturalmente blanda cuando estd
en la mina, y que si despues se endurece, es por ha-
ber sido trabajada por el hombre. :

Los antiguos atribuian 4 las gemas no pocas virtu-
des, considerdndolas ademds como ofrendas agrada-
hles 4 los ojos de los dioses : todas hacian descubrir
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el veneno, volviéndose negras y opacas unas, toman-
do un color pdlido otras, y algunas saltaban hechas pe-
dazos, como si sufrieran un acceso de horror y de de-
sesperacion al sentir su contacto. Ademds represen-
taban varias virtudes espirituales y morales, y dotaban
de ciertas facultades 4 los que las llevaban. El dia-
mante era el simbolo de la inocencia, de la justicia,
de la buena fe, de la fucrza v de la resignacion. Un
lihro antiguo de magia dice que «Dios ha dado & esta
piedra mas virtud que 4 las otras, si bien estas no po-
seian muchas. » Despues del diamante sigue el zafiro,
que vuelve al que lo lleva pacifico, amable y religioso,
induce al alma & que ejerza buenas obras, y solo con
la fuerza de sus puros rayos mata & todas las criatu-
ras perjudiciales y venenosas. St se miraba el zafiro,
preservaba la vista de todo mal, y si se reducia & polvo
esta piedra, se consideraba como un remedio herdico
contra la peste. Los judios tienen un mito que preten-
de que las primeras tahlas de la ley dadas por Moisés
estaban hechas de esta piedra, mientras que las de la
sabiduria grabadas por Hemés y echadas en el templo
egipcio eran de esmeralda.

Aqui debemos hacer ohservar que en las naciones
antiguas y entre los bdrbaros medio civilizados de
nuestra época, las piedras verdes eran consideradas
de mavor valor que las de los otros colores, y hasta
hubo algunas tribus polinesianas que sostuvieron guer-
ras, disputdndose la posesion de ciertas piedras ver-
des que sc empleaban en la construccion de cabezas
de lanza y de flecha. El respeto supersticioso que te-
nian los peruanos por las esmeraldas es muy conoci-
do, y numerosos son los cuentos de Plinio y otros na-
turalistas antiguos concernientes 4 los dragones, los
arifos y los espiritus malignos que guardaban las mi-
nas de esmeraldas. Asi que 4 M. Stevenson, no le fué
posible visitar las minas de que se extrala esta piedra
en el Peru, por las creencias supersticiogas de sus na-
turales, que aseguraban que estaban encantadas y
confiadas 4 la guarda de un dragon que lanzaba el
rayo sobre todos los que se atrevian & remontar el rio
que conducia & las minas. Marco Polo refiere que
cuando el khan de la Tartaria oyo decir que la tumba
de Adan se hallaba en Ceilan, envié inmediatamente
4 esta isla una embajada que recogio dos dientes mo-
lares del primer hombre, los cuales eran muy grue-
sos, y sus cabellos, y su copa, de un hermoso porfido
«verde. » Cuando se servian en ella algunos alimen-
tos para un individuo, se quintuplicaba la cantidad
de ellos. Las propiedades que se atribuian & la esme-
ralda en la edad media eran, entre otras, la de devol-
ver la vista v hacer huir al traves de los aires, dando
aullidos, al espiritu maligno; dar al poseedor de la
piedra la facultad de descubrir seeretos, de hacerle
invisible y de pasar del verde al amarillo cuando era
infiel la persona amada; y por ultimo, si el precioso
mineral no podia ser de algun beneficio 4 su poseedor
6 de evitarle el mal, se romperia en mil pedazos.

De todas las gemas, el rubi (que los griegos llaman
carbon incandescente) ha sido el objeto de curiosas
leyendas conocidas bajo el nombre de « carbunclo.»
Unas veces se veia este mineral suspendido de un arco
para alumbrar durante la noche; y otras se distinguia
al rubi que arrojaba rayos deslumbradores de luz que
partian de las piedras preciosas que Abraham habia
colocado en el centro de su cindad de hierro para que
alumbrara 4 sus esposas cautivas, porque este pa-
triarca, segun ¢l Talmud, como un poligamo celoso,
tenia 4 sus esposas encerradas en una ciudad de hier-
ro, en donde los rayos del sol no penetraban jamés,
y para que nunca se vieran privadas de luz, las pie-
dras preciosas alumbraban todo el espacio. »

En todos los cuentos orientales se encuentra el rubi
iluminando los palacios encantados yv las cavernas
guardadas por dragones. Ya sabemos que esta piedra
cs realmente fosforescente hasta un eierto grado, y
en algunos casos, despide un brillo vivisimo. Asi co-
mo la gema, el rubi hacia descubrir ¢l veneno, y se
volvia oscuro y opaco si algun acontecimiento desgra-
ciado amenazabha la vida del que lo llevaba, pero ale-
jaba de ¢l la tristeza y le libraba de un cierto nimero
de vicios.

El topacio tenia, como el rubi, la propiedad de alum-
brar. Cuando se llevaba en forma de collar, era un
preservativo contra la hechieeria, v tenia tambien la
virtud de alejar la melancolia y de aguzar el ingenio.
La amatista tenia un gran horror 4 la embriaguez,
pero cuando se echaba esta piedra en la copa, el be-
hedor podia excederse en la bebida, sin temor de em-
briagarse. El dépalo hacia invisible & su poseedor, pero
era considerado tambien como una piedra de desgra-
cia. La turquesa, segun Boece, tenia la propiedad de
aumentar las facultades visuales y la energia de su
poseedor, pero su principal mérito consistia en ser
un infalible preservativo contra las caidas. Tambien
se demuestra por su color la constancia del que la
lleva.

Aunque las turquesas se encuentran exclusiva-
mente en Persia, en tiempo de la conquista de Mejico
por los espanoles, se encontraron entre los aztecas
algunas imdgenes adornadas de turquesas iguales 4
las de los persas, sin que hayan podido descubrirse ja-
mds las minas de donde procedian.

(Se continuard).
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La tempestad

DEL 21 DE JUNIO EN EL DEPARTA-

MENTO DEL RODANO,

Una violenta tormenta de gra-
nizo ha descargado el 21 de ju-
nio ultimo en una parte de los
departamentos del Rodano y del
Isere, causando grandes destro-
Z0S.

Las piedras mas pequenas eran
como una avellana, y las mayo-
res como un huevo, y su forma
era muy variada. En general se
componian de un nucleo al rede-
dor del cual se agrupaban aglo-
meraciones que tenian diversas
formas, y se hallaban encerradas
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Los Gladwadores, estatuillas de plata, — Primer premio de las carreras

LYON. — Pedriscos caidos en la tempestad del 21 de junio de 1874,

que la piedra se deshacia, se podia observar que las
membranas trasparentes que separaban las imbrica-
ciones estaban huecas. La otra piedra, que estd pre-
sentada por su cara inferior, parece haber tenido en
su origen la forma de un tetrdedro. En esta, su radio
era trasparente, pero los que estaban unidos & él eran
de un blanco opaco. Por los grabados se puede juzgar
de la regularidad que se observa en sus formas, que
les da el aspecto de un adorno trazado por ¢l hombre,
y cuyo feston exterior produce un efecto admirable.

S s

Carreras nauticas intermacionales

EN LA MANCHA.
EL PREMIO DE HONOR,

Para el 27 de este mes de julio, el Yacht-Club dp
Francia y el Royal-Albert-Yacht-Club, han organizado
unas carreras entre yachts de todas las naciones, del
Havre a4 Southsea, y el primer premio que ofrecen los
franceses son los GLADIADORES, dos estatuillas de plata
del valor de 8,000 francos, cuyos modelos inéditos han
sido regalados por M. J.-L. Gerome, miembro del Ins-
tituto.

El premio de los ingleses consiste en una copa de
plata del valor de 2,000 francos.

Reproducimos los modelos de las estatuillas, dos
figuras que han servido 4 M. Gerome para su famoso
cuadro de los Gladiadores, y ellas prueban que el au-
tor no es solo un buen pintor, sino un buen escultor
y un arqueologo de los mas entendidos.

Esos dos gladiadores son el uno galo y ¢l otro re-
tiario. Gombaten uno contra otro, en parejas 6 en gru-
pos mas 0 menos numerosos, pero siempre iguales.

ll galo llevaba un casco particular que ocultaba el
semblante, un escudo redondo i oblongo, una espada,
una o dos perneras, un cinturon, y tenia el brazo cu-
bierto con circulos de metal adaptados 4 una manga
de cuero, 0 con escamas, de metal igualmente. Solyre
su casco o su escudo figuraba ordinariamente un pez,
lo que hacia decir al retiario cuando el galo huia :
« ;Por que huyes? No te quiero mal 4 ti, sino 4 tu
PEZ. »

El retiario andaba casi desnudo. Por armas tenia un
tridente y una red de pescador, un cinturon anglogo
al de su adversario, y por lo regular, cubria su brazo
1zquierdo una armadura que remataba en un escudo
pequeno adaptado al hombro, y que servia para res-
guardar la nuca. | Sl

La catedral de Winchester.

La ciudad de Winchester estd situada sobre la falda
de una colina que bana el Itchin. Esta capital del con-
dado de Hants cuenta hoy con doce mil habitantes.

En tiempo de los bretones era conocida con el nom-
bre de Caer-Gwent, y fué una estacion romana. Cap-
dic se apoderd de esta cindad, y desde el afio de 3519
se constituyo en capital del reino de Wessex y de toda
la Inglaterra bajo los primeros reyes normandos. Po-
derosa bajo el reinado de Enrique I, empezé 4 decli-
nar bajo Enrique VI, y hasta Jorge I quedé como la

dentro de una especie de cubier-
ta de hielo. Las dos piedras cu-
yos dibujos presentamos en este
nimero, dan una idea aproxima-
da de estas combinaciones. No
estdn completas, porque todas
las que cayeron en Lyon se rom-
pieron en el suelo. Ademds ha-
bian perdido una gran parte de
su volumen cuando pudieron di-
bujarlas. Por lo tanto, bien pue-
de asegurarse que apenas repre-
sentan las dos quintas partes de
sus primeras dimensiones,

La mas gruesa estd formada
de un niacleo opaco rodeado de
circulos frasparentes de donde
nacian dos hileras de imbricacio-
nes, tambien opacas, que le da-
ban el aspecto de una pina. Una
tercera hilera de imbricaciones
no estaba completamente forma-
da, sino solo indicada en todo
el hielo trasparente. A medida
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principal residencia de los reyes. En esta ciudad na-
cio Enrique II1, y aqui fué donde Enrique VIII recibio
d Cdrlos Quinto, y Felipe de Espana casé con la reina
Maria.

Entre los edilicios mas curiosos que cuenta la ciu-
dad, se ven algunas casas viejas que son los restos de
una rica abadia de benedictinos fundada en 933, y una
bonita catedral. Winchester es el obispado mas rico
de Inglaterra despues de Durham.

Ksta iglesia, construida en el siglo XI, encierra la
tumba de Guillermo IT y los restos de muchos reyes
sajones. Encima del altar mayor estd el célebre se-
pulcro de Lizaro de West.

En toda su construccion se observa uma mezcla de
las arquitecturas sajona, normanda é inglesa. La parte
exterior es admirable, y se puéde asegurar que es la
mas hermosa y el mas célebre edificio religioso de la
Gran Bretana. 28 L

Apuntes sobre el origem del comercio

Y LA NAVEGACION.

(Continuacion, — Véase el nimero 1,123).

Embriagados con la gloria de las armas por mas
de seiscientos anos, hubieran creido los romanos de-
gradarse aplicdndose o dedicdndose al comercio, por
lo que le abandonaron & los esclavos y & los libertos :
el trigo que sacaban de Sicilia, de Alrica y de ofros
paises eran menos objetos de comercio que de policia.
liste, no obstante, estaba ¢n cierta manera permitido
al pueblo, y solo las leyes lo prohibian & los patricios
y senadores.

Despues de la destruccion de Corinto y de Cartago
empezaron & dedicarse algun tanto al comercio; y 4
ultimos de la reptiblica habia tomado entre los roma-
nos un grande ineremento.

La caida del imperio de Occidente por la inundacion
de los pueblos del Norte; y las invasiones de los sar-
racenos arrastro consigo el comercio. Este se ani-
quilé o dejo de existir como las otras artes bajo el
yugo de hierro de los bdrbaros, y quedo reducido por
todas partes 4 una simple circulacion interior, nece-
saria ¢ indispensable 4 todo pais en que haya hom-
bres. Solo Italia conservd algun tanto el antiguo co-
mercio ; y fue la finica que teniendo alguna navegacion
hizo eéxclusivamente el comercio de Europa; Venecia,
Génova, Florencia y Pisa se disputaron el comercio
del mar v la superioridad en los artefactos. Rivaliza-
ban con esta la marina y manufacturas de la antigua
Barcelona; y los catalanes y aragoneses unidos unas
veces con algunas de aquellas republicas, y otras por
si solos llevaron & los paises mas lejanos el fruto de
su aplicacion ¢ hicieron conocer 4 los drabes, turcos
y sarracenos en varias ocasiones la pujanza de su ma-
rina.

En 116% la ciudad de Bremen se asocié con otras
para sostener mutuamente el comercio que hacia en
Livonia. La forma y los primeros sucesos de esta aso-
ciacion prometieron tantas ventajas que todas las ciu-
dades de Alemania quisieron agregarse a aquellas.
En 1206 se contaban ya 62 desde Nerva en Livonia
hasta el Rhin, bajo el nombre de ciudades ansedticas.
Muchos pueblos de los Paises Bajos, de Francia,
Espana, Portugal, Inglaterra ¢ Italia se incorporaron
en la Hansa teutonica, y ella sola era la que hacia
todo el comercio exterior de Europa.

El emperador Teélilo hizo quemar una embarcacion
cargada de mercaderias para su mujer. « Yo soy em-
perador, le dijo, v ti quieres hacerme mercader.
», Como podrdn las pobres gentes ganar su vida si nos-
otros nos ejercitamos en este oficio? » Y podia haber
anadido, dice un escritor célebre : ; quien podrd re-
primirnos sil nosotros hacemos algun monopolio?
;quien nos obligard & cumplir nuestros empenos 6
contratos si faltamos 4 ellos? comerciando nosotros,
querrdn comerciar tambien los cortesanos, y estos
hombres serdn mas codiciosos ¢ injustos que noso-
tros. La Ameérica y la Australia, descubiertas en el si-
glo XV, han dado al comercio una importancia ¢ im-
pulso antes no calculados.

En fin, los habitantes del globo en general se calcu-
lan hoy en 868.999,290 : dirigidos por los preceptos
de Moisés, Jesus, Confucio, Foo, Tao y Mahoma, que
han sustituido 4 las creencias mitologicas, iddélatras y
paganas, y divididos en los colores que distinguen &
cada una de las cinco partes del mundo actualmente
conocidas, cuya division, superficie, almas que lo ha-
bitan actualmente, religiones y colores se publicaran
en nuestros articulos sucesivos, donde procuraremos
continuar mas detenidamente la majestuosa marcha
que ha seguido el comercio por los pueblos mas nom-
brados de la antigiiedad, hasta llegar 4 las naciones
que mas figuran en nuestros dias, desde los 4,000 anos
4 (que alecanza la historia conocida.

LLos caracteres del comercio y de la industria han
cambiado totalmente de cincuenta anos a esta parte;
han tomadd mayores proporciones, y la produccion
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misma ha tomado nuevas formas. Este fenomeno es
debido 4 la union de los pueblos, 4 las nuevas nece-
sidades que se han ereado, y desde hace treinte arnos
sobre todo & la paz que reina, por decirlo asi, en todo
¢l globo. Aun no hace un siglo que el comercio era
considerado como una especie de juego en el que el
mas hdbil salia ganando siempre & costa del compra-
dor, no se concehia que las dos partes contratantes
pudiesen obtener una ventaja i1gual con una sola y
inica transaccion. Varias industrias se ejercian por
otra parte, misteriosamente bajo la forma de mono-
polio, 6 se entregaban & un pequeno nimero de em-
prendedores privilegiados.

Estas circunstancias han cambiado en el dia; la
produccion y los cambios que se hacen, en una escala
cada vez mas elevada, acrecen la riqueza material de
todos los pueblos, y dan nuevo valor 4 los productos
naturales que se encuentran diseminados en diversas
Z0nas.

Asi es que en todas partes se estudia el origen y
los progresos de la riqueza, al mismo tiempo que se
atiende 4 las necesidades crecientes sin cesar, y que
cada dia se multiplican.

De aqui una série de investigaciones cada dia nue-

vas que sirven de norma 4 la produceion manufactu-
rera v 4 los movimientos comerciales de las naciones
industriosas, y que promueven en seguida las dife-
rentes medidas que los gobiernos creen deben tomar
en el intereés de la produccion.

Este conocimiento, este cdlculo ha sido siempre sin
duda una condicion esencial para el buen resultado
del comercio exterior; porque hasta ahora se limitaba
solo 4 apreciar un pequeno numero de hechos sufi-
cientes para dirigir & los fabricantes y negociantes
que no tenian que téemer esta concurrencia activa, que
s¢ ha vuelto hoy uno de los mas poderosos estimulos
de la produccion.

La prosperidad de las manufacturas y del comercio

estd estrechamente unida al estudio de los consumos
y al conocimiento del mercado exteriory circunstan-
cias que determinan & su vez la forma y el régimen
aduaneéro mas conveniente en cada pais.
- La Inglaterra ha observado hace mucho tiempo
con un cuidado constante y bien entendido todas las
causas que pueden influir en el desarrollo de su co-
mercio exterior. No solamente ha estudiado con no-
table sagacidad todos los mercados extranjeros, sino
que ha sabido procurarse otros nueves, va agran-
dando sus estabiecimientos coloniales, ya penetrando
en desconocidas regiones, ya en fin propagando el
gusto hdcia los productos & la rivalidad de la concur-
rencia extranjera, modificando en 1841 sus aranceles
con arreglo 4 los progresos de su fabricacion.,

Este ejemplo ha sido imitado por casi todas las na-
ciones que obedecen 4 la impulsion general que han
recibido la industria y el comercio. Desde hace diez
anos las aduanas de los diferentes Estados produeto-
res han experimentado diversas modificaciones.

La Inglaterra, hace diez anos cambié profunda-
mente sus impuestos sobre la importacion de articu-
los, cuya concurrencia no podia perjudicar 4 los suyos
de la misma clase; pero coincidiendo esta baja de de-
rechos con la gran perfeccion que daba 4 sus indus-
trias, ninguna consecuencia perjudicial ha traido 4
los intereses industriales y mercantiles de la Gran
Bretana.

La asociacion de aduanas alemana, que ha llegado
4 procurarse en menos de velnte anos una grande im-
portancia mercantil, ha hecho en sus aranceles nu-
merosos cambios, renovdndolos de tres cn tres anos,
para modificarlos con arreglo 4 la buena experiencia.
Impuestos moderados o franquicia completa para las
primeras materias necesarias 4 la industria, derechos
protectores sobre los productos manufacturados, y
contribuciones fiscales sobre los principales articulos
coloniales; hé aqui el espiritu del arancel de la union.
El gabinete de Berlin, que preside 4 estos cambios,
que sigue con ojo atento las fluctuaciones del mundo
comercial, se ha servido ya mas de una vez de las
aduanas como un arma bastante poderosa, y sus re-
cientes negociaciones con la Bélgica han probado que
sabia manejarla con mucha habilidad. Por otro lado,
prosigue con singular actividad la conclusion de los
tratados de comercio que frae pendientes 6 que ima-
gina. Desde la existencia de la asociacion, varias
transaceciones de este genero han sido hechas 4 titulo
de ensayo, va sea con Holanda ya con otras potencias.
Y, preciso e¢s decirlo, la Prusia ha mostrado hasta el
presente todas las cualidades de una potencia mer-
cantil de primer orden.

LLa asoclacion alemana hace bien en confiarle sus
destinos industriales y comerciales. Sus relaciones con
el Austria atraerdn tarde 6 temprano una union co-
mercial entre las dos potencias, y hace mucho tiempo
que el gabinete de Viena piensa refundir su arancel,
y quizds entrar en la union.

El Austria procura atraar tedas las facultades inte-
lectuales de su pueblo al estudio del trabajo industrial,
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dirigir su actividad hdcia la explotacion de las prime- |

ras materias. Por atrasado que pueda estar este pais
en ciertas cosas, ¢s innegable que la produccion ha
obtenido en ¢l un aumento bastante rdpido; y el bie-
nestar material del comun de las gentes es en Austria
un hecho incontestable. ;Ha contribuido 4 estos re-
sultados el sistema protector adoptado hace mucho
tiempo por el gobierno austriaco? Este es un punto
muy cuestionable; lo cierto es que el gabinete de Viena
piensa modificar mas profundamente sus aranceles y
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abrir su territorio 4 los productos de la asociacion,
Este camhbio es ante todo motivado por intereses mer-
cantiles. Sin embargo, la politica podria tener su parte
en ello, porque la preponderancia que empieza & ejer-
cer la Prusia en el resto de la Alemania ha desper-
tado la emulacion del gabinete de Viena.

Si el provecto de que acabamos de hablar se reali-
zase, la Rusia se quedaria aislada entre las potencias
del Norte con su sistema prohibitivo. Este vasto imperio
tiene otros intereses comerciales que el resto de la
Europa, y las primeras materias hacen solas hasta
ahora el objeto de su comercio exterior. Sus trigos,
sus pieles, son sus principales articulos de cambio.
Principalmente en Asia es donde expende estos pro-
ductos, es este inmenso continente en el que la Rusia
cuenta expender, en un porvenir mas 6 menos lejano,
los articulos de sus fibricas, que no tienen mas que
una existencia elemental en las provincias limitrofes
del imperio, desde luego, despues en la China. Ya
tiene entabladas relaciones regulares con el Imperio
Celeste, y & pesar de la enorme distancia que separa
los dos Estados, existe entre ellos un comercio de
cambio que puede valuarse en 40 0 50 millones.

Se observa pues que la Inglaterra, los pueblos ger-
midnicos y la Rusia, marchan por caminos diversos 4
un mismo fin determinado. La Gran Bretana husca
nuevos recursos en la extension de sus posesiones co-
loniales y la baja de derechos; la confederacion ger-
mdnica crea un vasto mercado & sus manufacturas en
el centro de la Europa, y la Rusia ensaya sus fuerzas
manufactureras en regiones, por decirlo asi, inacce-
sibles al comercio europeo.

Mientras que se verifican estos hechos, un segundo
movimiento se opera al otro lado del Atlintico. Los
Estados Unidos han levantado sus aranceles en favor
de su propia industria. Los Estados del Norte satisfa-
rdan las necesidades de las poblaciones donde existe la
esclavitud. Los primeros hardn con los segundos cl
papel de metropoli, y reciprocamente estos serdn las
colonias de los otros. Este sistema no se ha desarro-
llado todavia completamente, y ha suscitado numero-
sos conflictos entre los poblaciones de la Union; pero
tambien es cierto que afecta profundamente las rela-
ciones exteriores de la Europa, y que las fibricas del
continente y de la Gran Bretana se resienten profun-
damente del resultado de las medidas aduaneras de
la Union. El perjuicio que estas causan es tanto mas
serio, cuanto que Mejico y el Brasil han entrado por
razones fiscales. La Inglaterra ha desplegado una ac-
tividad prodigiosa para neutralizar en lo posible este
movimiento tan contrario 4 sus intereses. Ha hablado
con firmeza & Méjico, y ha hecho los mayores esfuer-
z0s para aumentar sus mercados en las otras republi-
cas del Nuevo Mundo.

Entre tanto la Prusia bha llegado 4 abrir en América
nuevos caminos 4 los productos de la asociacion, y
hace anos que han crecido considerablemente sus
exportaciones para este continente. Su tratado con
los Estados Unidos no ha sido ratificado por el Se-
nado, pero las negociaciones, lejos de ser abandona-
das, se prosiguen hoy dia con nueva actividad. Al
procurar extender el cultivo del algodon e¢n la India,
la Inglaterra advirtio 4 los Estados Unidos que algun
dia podrian perder el mercado de Liverpool. La Union
bhusca por consiguiente una compensacion 4 esta even-
tualidad acerca del mercado germdnico, y ya se han
entablado reciprocas concesiones en el asunto. El ga-
binete de Berlin se ha mostrado muy hdbil en medio
de estas trasformaciones, se ha procurado en el Nuevo
Mundo relaciones que descansan sobre mutuos inte-
reses, y la extension de sus relaciones comerciales no
inquieta 4 las manufacturas, ni 4 la marina de la
Union, tan gravemente amenazadas por la concurren-
cia britdnica.

El comercio exterior de la Francia sigue el movi-
miento general de progresion. Su comercio ha prospe-
rado mucho desde hace algunos anos; pero no tan
rdapidamente como el de Ingiaterra y el de los Estados
Unidos.

El sistema protector de Espafia tendrd colocado 4 su
comercio en estado de nulidad hasta que se adopte
inverso rumbo.

Los egipceios, con quienes la naturaleza fué tan pro-
diga en sus dones, ejercian el comercio interno de un
modo muy extenso, admitiendo 4 é] 4 los hebreos v
otras naciones; empero el comercio externo y mari-
timo no le ejercieron ellos, segun parece, directa-
mente , hasta que estimulados por los fenicios cono-
cieron que los hombres todos se conducen por
principios de intereses, y que de ellos mas alecanza el
mas atrevido, constante y diligente : emprendieron el
comercio directo con la India por el mar Rojo impor-
tando y exportando géneros y moneda; estos fueron
los primeros que reconocieron por autor de la mer-
cancia al dios Thoith, que es ¢l Mercurio de los grie-
gos.

Los egipcios, y despues los fenicios, fueron los pri-
meros que usaron el comercio maritimo y lo dirigie-
ron entre si, practicando los egipcios el de Oriente
por el mar Rojo, y los fenicios el de Oceidente por e
Mediterrdneo con diferentes naciones.

Gon el comercio llegaron los egipcios 4 tal grado
de prosperidad ¢ ilustracion e¢n artes y ciencias, que
no ha existido pueblo que no los reconozea y vénum
por sus maestros, y muchos anos trascurrirdn antes
que los pueblos civilizados lleguen siquiera 4 saciar la
curiosidad y el entusiasmo que spiran las innume-
rables ruinas v monumentos colosales que  existen
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esparcidos por un suelo cubierto de emblemas y vesti-
gios misteriosos. i _ ,

El Egipto estd en el Africa, v el Africa esuna penin-

sula, unida con el Asia por el Istmo de Suez, puerto
situado en el extremo setentrional del mar de Arabia :
viniendo de Asia al Africa, el Egipto es la primera na-
cion que, colocada entre t]{}:'-% radenas de montanas y
regada por su i'.?u'uﬂsq rio Nilo, se presenta 4 la vista
del viajero. Tébas fué una de sus cindades mas famo-
sas con 3.600,000 de habitantes, y menos Leontopolis,
Marcotis, Chemmis, Pelusa, Busiris, Heliopolis, Tin-
tyra y Gomptos, ctc. _
" Kl comercio exterior con los extranjeros lo hicieron
los egipcios por canales que atravesaban los desier-
tos, y aun se conservan vestigios que llegan desde el
Nilo al mar Rojo : de este modo facilitaron Ja comu-
nicacion con dos mares, vy por medio de las caravanas
conducian las merecaderias, telas o estofas preciosas
de la Arabia y de la India; y las trasportaban con sus
ahundantisimas cosechas de trigo, frutos y manulac-
turas, 4 las partes meridionales de Europa, que no
estaban bien provistas; llego & tener 20 millones de
habitantes, y hoy solo cuenta 3.500,000, y su extension
es de 141,700 millas cuadradas.

Mesraim hijo de Cham fundé el reino de Egipto, que
duro 2,158 anos, y Mnemonon segun unos, 6 Cadmo el
Fenicio segun otros, fue¢ el mventor de la escritura en
sustitucion de las figuras geroghficas que antes se
usaban para expresar o trasmitiv las ideas. Danao y
otros principes egipcios llevaron colonias 4 la Grecia
v 4 la India. A los 1816 anos del mundo principio la
historia del Egipto que los persas conquistaron.

A 30 ascienden las dinastias egipcias que abrazan
un periodo de 36,525 anos, y segun cllos el ano egip-
cio constaba de 360 dias, hasta que Thot o Mercurio
anadio 5 dias mas.

En tiempo de Platon, 200 anos antes de Jesucristo,
afirmaban los egipcios que hacia diez mil anos que no
habia alteracion en sus costumbres. Generalmente se
cree que fueron los drahes troglodistis, los etiopes y
los indios sus primeros pobladores : y como las ruinas
existentes del antiguo Egipto no ofrecen 4 la vista
<ino restos de templos, estatuas mitologicas, sepulcros
y monumentos llenos de geroglificos todos sellados
con la marca lugubre y misteriosa -de la dominacion
sacerdotal, de quien ya hemos dicho, que el monarca
ora el primer esclavo: debemos suponernaturalmente
que los principales articulos de comercio eran en este
pais los gue tenian relacion con su sagrado culto; y
siendo en ¢l antigua costumbre la conservacion de los
caddveres embalsamados, vamos & dar una breve idea
del como y para que lo verificaban con tanto aparato
y respeto : como para ello se necesitaba abrir antes y
disecar los caddveres, por lo que esta operacion tenia
de inhumano y violento, huian los disecadores, y eran
perseguidos 4 pedradas por los circunstantes.

Los encargados de embalsamar el cuerpo lo llena-
han de mirto, de canela, y de otros simples aromdti-
cos, ligdndolo despues con vendas muy finas de lino,
que pegaban sobre las carnes con una especie de goma
muy clara, preparada tambien con exquisitos perfu-
mes. Colocahase el cuerpo en una caja abierta, hecha
4 medida; pero antes de ponerla en el sepulero, habia
que llenar muchas formalidades. A la inmediacion de
cada una de las ciudades de Egipto existia un recinto
destinado para sepultura comun.

_ El de Menfis fué entre todos aquellos cementerios el
mas celebre; entre ¢l y la ciudad habia un lago, en
cuya orilla depositaban el caddver. Reunianse los
jueces, llamados de los muertos, examinaban la vida
del difunto, y no daban su permiso para que pasase
el lago, si la conducta de aquel no se consideraba
digna de tal honor.

Se exeluia sin apelacion, cualguiera que hubiese
sido la condicion del difunto, y los caddveres de los
reyes, lo mismo que los de los particulares, se so-
metian 4 esta ley. Cuando la sentencia de los jueces
no era favorable, el barquero no podia pasar los ca-
ddveres.

Los cuerpos de los que habian muerto sin pagar sus
deudas se entregaban 4 los acreedores, y de este modo
solia conseguirse hacer efectivos los pagos, porque
los parientes del difunto los rescataban pagando
por el.

Las relaciones comerciales del Egipto con la India
introdujeron en aquel pais algunas piedras preciosas
que han sido halladas recientemente en los monumen-
tos del tiempo de Thotmes III. Las mas comunes eran
amatistas y lapisldzulis. Los intehigentes han elogiado
frecuentemente el arte inimitable ¢con que los egipcios
trabajaban los metales preciosos. En prucha de lo
Justo de sus elogios citan & Moisés que quemaba el
oro reduciendolo 4 polvo. Hasta hace pocos anos se
creia esto imposible; pero un quimico franceés volvio
d adoptar ¢l metodo antiguo, que dice ser una de las
operaciones mas dificiles de la quimica.

n cuanto al trabajo de las joyas y alhajas de oro,
8¢ parece mucho en lo delicado y hermoso al de los
Indios modernos, que desde tiempo inmemorial se
trasmiten de unos & otros sus experimentos y habili-
dad. Las fuentes de oro, representadas en las tumbas
de los reyes de la décima-octava dinastia, llaman la
atencion por su gracia y elegancia, y los canastillos
del mismo metal que adornan el sepulero de Rame-
ses IIl son extrordinariamente hermosos. Casi fodos
los museos de Europa poseen un gran nimero de oh-
Jetos de oro encontrados entre las ruinas del antiguo
Egipto. _
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Estos objetos gon en su mayor parte sortijas, colla-
res, hrazaletes, pendientes, cajitas para guardar ador-
nos de tocador y espejos de oro y plata. Algunos per-
tenecen & la época de Osirtesen v de Thothmos 111, 6
lo que es lo mismo, 4 la época de Moises v de Josué.
Si hemos de dar fe al testimonio de Diodoro y de Pli-
nio, los egipeios sacaban el oro de las minas de Ora-
bus, en el Nilo superior, menos explotadas despues de
la era cristiana y abandonadas recientemente. Sin em-
hargo ¢l oro e¢n polvo les iba de Nigricia o de la Abi-
sinla, paises que surten hoy de este metal al baja
turco.

Los dibujos de Rosillini nos dan & conocer unapor una
las opcraciones de los plateros. En una parte se lavan
los polves de oro antes de pesarlos, en otra fabrican
sortijas de cierto peso marcadas con un punzon, que
debian servir para los cambios, aun cuando entonces
no se conocia la moneda de oro en ¢l verdadero sen-
tido de esta palabra. Alli un dependiente sentado de-
lante de su pupitre apuntaba en un registro el peso
del oro, ete.; aqui se ve una balanza particular (de
péndola) que se encuentra en todos los cuadros re-
presentando el juicio de los muertos.

Se habia ereido generalmente, durante la edad me-
dia y hasta el siglo ultimo, que antes de la époea de
Augusto los antiguos no usaron el vidrio sino para la
fabricacion de algunos vasos de muy crecido precio,
Yy que no empezaron & aplicarlos & las puertas y ven-
tanas hasta la caida del imperio romano. Las excava-
clones praticadas en Pompeya produjeron resultados
que destruyeron en parte esta opinion universal, fun-
dada en cierta asercion amhbigua de Plinio. Hoy dia ya
no es permitida la duda siquiera. Mil ochocientos anos
antes de Jesucristo se fabricaba ya en Egipto gran
cantidad de objetos de vidrio y porcelana, tan delica-
dos y hermosos como los que actualmente se presen-
tan en la exposicion de la industria. Los vidrieros de
Tebas cran mas inteligentes que los nuestros; sablan
tenir 6 colorear el vidrio, y este arte, sl no es desco-
nocido, se aplica al menos en muy pocas partes. Las
ilustraciones de Rosillini representan la copia de un
cuadro compuesto de fragmentos de vidrio pintado en
todo su espesor, y cuyos dibujos no son menos nota-
bles que su color. Winkleman tuvo, pues, razon
cuando afirmo que los egipcios de la decima-octava
dinastia estaban mas adelantados que nosotros en el
arte de fabricar y pintar el vidrio.

Plinio atribuye la buena calidad del vidrio expor-
tado de Egipto & las cenizas de un alga particular que
crece abundantemente en las mdargenes del lago Meo-
tis v del mar Rojo. Rosillini nos presenta esta alga
reducida al estado de ceniza de un color verdoso lle-
vada en cesto 4 los vidrieros y 4 los alfareros, que
sceuramente se servian de ella para dar cierto briilo
4 los objetos de barro. Los egipcios, no solo trabaja-
han el vidrio tan bien 0 mejor que nosotros, sino que
imitaban con la mayor perfeccion las amatistas y otras
piedras preciosas, y conocian ademds las propiedades
del diamante para cortar los cristales, En la coleccion
del museo britdnico hay varios fragmentos de avalo-
rio, ete., dela ¢poca de Thotmos III (cerca de 1,500 anos
antes de Jesucristo), magnificamente pintados cn todo
su espesor y llenos de preciosos grabados.

Los antiguos egipcios usaban el vidrio en diversos
objetos. Asi es que se han encontrado fragmentos de
oranito cubiertos con una capa de cristal, al traveés
de la que leian los geroglificos de la piedra. No debe
considerarse, pues, como una fibula la tradicion que
cuenta fueron enterrados Alejandro y Ciro en ataudes
de vidrio.
~ Las manufacturas de piedras preciosas no eran
menos numerosas ni menos activas que las de vidrio
propiamente dichas. Todos los museos europeos tie-
nen imitaciones de piedras preciosas encontradas en
Egipto, entre las que deben notarse las esmeraldas
falsas. Es casi seguro que la mayor parte de las pilas
de esmeralda que se conocieronen las primitivas igle-
sias cristianas fueron exportadas de Egipto. Diodoro
de Sicilia dice que en Etiopia s¢ hacian los ataudes de
esmeraldas; y segun afirma Plinio, el templo de Jupi-
ter Ammon tenia un obelisco de esmeraldas ; esto es,
de vidrio imitando la esmeralda, de sesenta pics de
alto. "

El oxido de cobre era lo que daba al vidrio el color
de la esmeralda, v el minium servia para la imitacion
del rubi. Todos estos hechos incontestables conlirman
lo que dijimos antes de los conocimientos quimicos de
los tebanos, Un ejemplo nuevo convencerd a4 los mas
neredulos. El museo britinico tiene un trozo de vi-
drio pintado que se hallo en las ruinas de Tebas. Este
fragmento representa una estrella con cuatro rayos,
cuyos dngulos estin adornados de follaje. Los tres
colores que se ven en ella debieron necesariamente
obtenerse por medio de los agentes quimicos sigulen-
tos + ¢l azul indica haberse empleado oxidos de co-
halto, de cobre calcinado o de zine; el amarillo, oxido
de plata, y el verde, oxido de CGIH‘EJ._FGP ultimo, algu-
nas piedras falsas, trabajadas en Egipto, tienen aquel
color puro del rubi que nuestros artistas tratan de
imitar en vano, y el color pirpura, que solo pucde
dar el 6xido de oro. ] '

Los vidrieros egipcios fabricaban ademds muchas
hotellas de colores, iguales en dimension 4 las comu-
nes, pero diversas en su forma. Los jarrones para el
aceite, que se usan aun en el Levante, son muy pare-
cidos 4 los disenos de Rosillini. Sir J.-Wilkinson cree
que las patrullas de 5{}[{]&(11}5 llevaban iiuterpa_s. de
cristal, y llama la atencion de sus lectores hdeia un
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grupo de centinelas, en medio del que se ve unalinterna
atada & un palo.

Con todo, lo natural es que los egipcios se sirviesen
de gasas de colores para impedir gue se¢ apagasen sus
luces y para amortiguar su resplandor como hacen los
chinos y los habitantes del Cairo.

Por incompleta que haya sido esta resefia, puede
cualquiera fomarse una idea de los adelantos que ha-
hian hecho los antiguos egipeios en diferentes artes ¢
industrias en una ¢poca tan remota para el comercio.

Una visita 4 las manufacturas de algodon y de lino
en el antiguo Egipto ofrecerd, al menos asi lo espe-
ramos, un interes igual al anticuario que al econo-
mista. Los sabios no han olvidado sin duda, que los
fenicios cambiaban las mercaderias de hilo y lana que
traian de Egipto por esclavos y estano exportados de
las islas britdnicas; se acordardn tambien de la des-
cripcion pomposa que Homero nos ha dejado de las
fibricas de Tehas, y de las numerosas alusiones de
las santas Escrituras sobre las bellezas de las de
Egipto (Isaias 19, 9 Ecechias 27, 7). Los economistas
tambien tendrdn presente que el producto de los algo-
dones era en aquel tiempo, asi como hoy, trdfico espe-
cial en laz plazas de los antiguos egipcios : en fin, que
los atenienses, & quiences la Europa entera debe su ci-
vilizacion, eran oriundos de una colonia de tejedores
egipcios que el exceso de la poblacion y la falta de
subsistencias arrojaron de Sais.

l.as laminas de la obra de Rosellini nos hacen asis-
tir & todas las operaciones de la fabricacion de ropas
de lana y algodon. Asi e¢s que vemos 4 su turno 4 los
obreros devanar, hilar, cardar, tejer, tenir ¢ imprimir
con el auxilio de grabados en madera. Sus fttiles, su
oficio, la lanzadera, el huzo y la trama se parecen en-
teramente 4 los que se emplean hoy dia; en cuanto a
los trozos de madera grabados que servian para estam-
par, se pueden ver algunos en nuestros museos man-
chados aun con el tinte.

Aunque Herodoto afirma lo contrario, parcce que
los hombres, las mujeres y los jovenes de amhos sexos
trabajaban juntos en los talleres : los dibujos de las
memorias no nos dejaban de eso duda alguna; pero
ignoramos si el trabajo de los ninos estaba regulari-
zado por una ley. En las principales ciudades habia
escuelas de dibujo 6 profesores que ensenaban & los
jovenes el dibujo de modelos para el estampado de
las manufacturas : algunos de estos que vemos en ro-
pajes v tapicerias, rivalizan con los de nucstros artis-
tas modernos, quienes con frecuencia los han 1mi-
tado.

Entre las ilustraciones de Rosellini, relerentes al
ohjeto que nos ocupa, se notan muchos telares rectos
y horizontales, enteramente parecidos & los que los
indios emplean hoy para fabricar las famosas muscli-
nas de Dacca.

Pero no obstante las mdquinas y ¢l método de fabri-
cacion, los tejidos fabricados en los dos paises en
épocas diferentes, tienen entre si una pasmosa co -
nexion. Una comparacion escrupulosa entre los anti-
auos productos del Egipto y los actuales de la India,
demuestra hasta la evidencia que bajo este punto de
vista el arte de la fabricacion de muselinas estaba tan
adelantado 4,000 anos hace como en ¢l dia.

Las fajas con que cenian las momias y que las de-
jaban tan tersas y hermosas despues de lavadas, jeran
de lino 6 de algodon? Este problema, largo tiempo
discutido, ha sido resuelto por el doctor Ure. Las
fibras de la tela examinadas al microscopio, difieren
enteramente de las de algodon. Las unas parccen de
lino, reunidas por nudos, las otras presentan el
aspecto de cintas lisas y ribeteadas.

(Se continuara).

Norberto Dournaux-uperrde.

:Una nueva victima de su amor por la ciencia debe
figurar en ¢l martirologio, no menos gloriosa que las
anteriores! ;Dournaux-Duperre, en quien la ciencia
geogrifica fundaba sus mas bellas y justas esperan-
zas, ha cesado de existir!

Poseido desde que estudiaba en el Liceo de una
verdadera pasion por los viajes que fueran utiles d la
humanidad, Dournaux-Duperré se dedico con el ma-
vor ardor al estudio de las ciencias. Aunque con po-
ca fortuna, va habia recorrido & los veinte y cinco
anos Mcéjico, Espanay el Senegal, y en octubre de 1871
llegd 4 Argel, con la 1dea fija de dirigirse 4 Tombue-
tu, cuyo viaje no estaba libre de peligros, sino que
por ¢l contrario, tenia grandes probabilidades de en-
contrar en ¢l la muerte, pues hasta entonces solo pu-
dieron realizarlo dos europeos : Rene Caille y el doc-
tor Barth. Si la inmensidad del desierto por donde
debia atravesar hasta 18° de latitud, la mala calidad
del agua y no pocas veces la falta absoluta de clla, la
disenteria, la oftalmia, el excesivo calor y el simun,
eran los peligros con que tenia que luchar, habia
otros aun mas temihles, como son la poca confianza
que debia tener en los guias, y los ataques de los pa-
riasitos del desierto. WS 1Ay

Micntras que Dournaux residio en Argel, estudio
con el mayor ardor la lengua drabe, de que ya posecia
los elementos al llegar 4 esta colonia; pero deseando
perfeccionarse en este idioma, no titubeo en pedir la
plaza de maestro de primera ensenanza de Frenda,
que era un pueblo de 150 vecinos, tbdos drabes, sj-
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tuado 4 doce leguas al Sur de Tiaret, en
la provincia de Oran. Como Frenda era
uno de los puntos donde llegan las ca-
ravanas del Sur, que vienen todos los
anos para cambiar sus productos con
los del Tell, Dournaux creia estudiar
de este modo mas de cerca las pobla-
ciones del desierto, adquirir relacio-
nes con los kebirs, ¢ iniciarse en la mar-
cha y en las costumbres de las cara-
vanas.

Despues de haber permanecido en
este pais durante diez y ocho meses, el
viajero llego & Argel con todos los co-
nocimientos que eran necesarios para
poner en ejecucion su atrevido proyec-
to; pero como le faltaban entonces re-
cursos para cmprender el viaje, tuvo
que dirigivse 4 la Sociedad geogrifica,
al gobernador y al consejo general del
departamento de la Argelia; y despues
de tres meses de no pocos esfuerzos
logro reunir ocho mil francos.

Testigo ¢l que escribe estas lineas de
la vida que Dournaux llevaba en estos
dias, y confidente de sus esperanzas y
de su desaliento, pude conocer su so-
briedad, que seguramente excedia 4
la de los espartanos. No pocas veces le
oi decir : « Es preciso que me decida 4
marchar, porque si espero mas tiempo
Earderé toda mi energia, y ya no serc¢

ueno para nada. »

Cuando le senalaba los peligros 4 que
se expondria, me contestaba : « No los
ignoro; pero ya sabeis tambien que
CGaillé y Barth lograron llegar & Tom-
buctu. ;jPor qué no debo yo intentarlo
tambien? Os aseguro que estoy resuelto
4 hacer este viaje, aun cuando casi to-
das las probabilidades no estuvieran en
mi favor. »

Por fin, en el mes de noviembre de
1873 se trasladd 4 Constantina, y de
aqui paso & Gadames, al Sur de Tunez.
A su salida de Gadames, pasando por
Ghat, que es un oasis situado bajo el
25° paralelo y en una de las dos rutas
que siguen las caravanas que de Tunez
conducen & Tombuctu, ha debido sin
duda ser abandonado 6 vendido por su
escolta, y asesinado por los vagabundos
del desierto, como lo fué¢ la valiente y
desgraciada Mlle Tinn.

Aunque nos faltan hoy los detalles de
su muerfe, no nos queda desgraciada-
mente la menor esperanza de estrechar
la mano de este atrevido explorador
del Africa central, y volver & admirar
su fisonomia, que revelaba tanta ener-
gia y tanta inteligencia.

Dournaux-Duperré¢ ha muerto cuando
no habia cumplido aun treinta anos, y
no vacilamos en asegurar que todos
los que le han conocido guardardn in-
dudablemente gratos recuerdos de sus
raras y excelentes cualidades.

M.

Los Ceratodus.

NUEVOS PECES PROCEDENTES DE LA

AUSTRALIA.

Desde los importantes trabajos que
debemos 4 Buffon, el célebre natura-
lista y literato francés del siglo XVIII,
Yy los notables estudios & que Lacépede
se consagro para dar 4 conocer la his-
toria natural de los peces, que es una
de las partes que comprende la zoolo-
gia, se han venido haciendo no pocos
descubrimientos en todas las clases de
que se compone el reino animal.

En efecto, Cuvier, auxiliado de Va-
lenciennes y de otros varios naturalis-
tas franceses y extranjeros, ha descrito
un gran numero de especies o de ge-
neros que eran ignorados todavia de
los naturalistas en los primeros anos
de este siglo. Explorado todo el globo,
se ha logrado formar en todos los pai-
ses colecciones tan preciosas como las
que existen en el Museo de Paris. Ade-
mds, los trabajos hechos en la anato-
mia zooldgica han confribuido & dar 4
conocer la estructura de todos los or-
ganos y tejidos de los animales verte-
brados.

Escama vista por

bl W ||I
e\ P AR | il
%‘ﬂx i 'ﬂ; i
.-‘!ilﬁj;;:‘ﬂr ‘- i - i i | '_E:' _Ill
JL:!‘ﬁ-P'J';':ﬁrir-"-l' n !i &3 i ]ﬁ% III',.,I illklill

il

L il
s

Escama vista por
encima; mitad de
su tamano,

Diente del Ceratodus fosil encontrado
debajo; mitad de en Wurtemberg ; tamano natural.
su tamano.

Diente superior del
Ceratodus vivo ;
tamano natural,

Diente fosil halladoe en
la Lorena; tamano
natural.

Ceralodus de Nueva Holanda; figura reducida.

NUEVAS ADQUISICIONES DEL MUSEO DE HISTORIA NATURAL.

Egtas especies, tan diferentes 4 lag
que hoy se ohservan en el globo, y que
antes habitaban nuestro planeta, han
sido objeto de publicaciones muy im-
portantes. La entrega que el Museo de
Paris ha hecho 4 M. Agassiz de los nu-
merosos materiales que se habia con-
seguido reunir de los peces fosiles, no
habrdi podido menos de merecer la
aprobacion de todos los amantes de la
ciencia.

iQué de trasformaciones no ha su-
frido la ictiologia, es decir, la historia
de los peces, y qué descubrimientos no
han ido 4 aumentar las riquezas con
que contaha ya la geologia, la ana-
tomia comparada y la zoologia!

Los peces dipneos, de que tanto se
han ocupado los ictiologistas contem-
pordncos, eran desconocidos de Cuvier,
v hasta hace pocos anos solo se cono-
cian dos géncros : los lepidosirenos,
que son propios de la América meri-
dional, y los protopteros, que se en-
cuentran en algunas partes del Africa

intertropical.

Aunque estos animales se asemejan
bastante 4 las anguilas, sus anchas es-
camas, sus agallas mucho mas ahiertas
y su organizacion interior, hace que
no puedan ser clasificados entre los
peces anguiliformes. Ademds, su es-
queleto es cartilaginoso, su espina dor-
sal es parecida 4 los esturiones, y su
corazon presenta los mismos caracteres
con que se distinguen 4 estos ultimos,
asi como 4 los lijas, rayas, lepizosteos
y politeros, lo cual hace que no pue-
dan ser clasificados entre los pescados
ordinarios que se conocen con el nom-
bre de pescados huesosos.

Ademds presentan la particularidad
de tener dos auriculas, mientras que
los demds peces solo tienen una; pero
en lo que mas se diferencian de los
dos géneros que acabamos de citar, y
por lo que se les ha puesto el nombre
de dipneos (que quiere decir dobles
pulmones), es en los érganos especia-
les de respiracion aérea con que cuen-
tan, semejantes & los que poseen los
reptiles, que les sirven para respirar
dentro del agua. Esta circunstancia ha
hecho que figuren entre los animales
anfibios, que comprenden los que res-
piran por los bronquios y los pulmones,
pudiendo por consiguiente no solo vivir
y respirar alternativamente en el aire
y en el agua, sino que pueden habitar
los lagos ¢ pantanos, en donde se en-
cenegan y se meten debajo de la tierra,
como lo hacen algunos animales de la
misma clase cuando los grandes calo-
res secan estas localidades.

Los ceratodus de que damos en esta
pdgina algunas figuras, forman un ter-
cer género de dipneos, que se descubrié
por primera vez en 1870, por M. Gerardo
Krefft, director del Museo de Sidney, y
que despues fué descrito con muchos
mas pormenores por M. Alberto Gun-
ther, profesor de zoologia del Museo de
Londres.

Los ceratodus que se descubrieron
en el Queensland pueden vivir dentro
del agua como las lepidosirenas y las
protopteras.

‘Uno de los que se pescaron tenia seis
pics de largo, y se parecia mucho 4 los
dos gencros que pertenecen al mismo
orden que acabamos de deseribir; pero
sus aletas y sus dientes tienen una for-
ma diferente.

El detenido estudio que se ha hecho
de los eeratodus ha dado origen & una
observacion inesperada, y que nos la
recuerda el nombre con que se distin-
aguen estos peces. Los dientes mas pe-
quenos se parecen & los que se encon-
traron en estado fosil en los terrenos
tridsicos de Wurtemberg 6 de la Lo-
rena; y cuando M. Agassiz los descu-
hrio, ereyendo sin duda que pertenecian
4 un género particular, los denomino
Ceratodus, cuyo nombre no vacild en
aceptar M. Krelfft para su nuevo pez.
De este modo se ha rectificado el error
cometido por M. Agassiz, que hacia de
los ceratodus un género que habia des-
aparecido completamente de las lijas y
de las rayas, mientras que el pez que
se descubrio pertenecia 4 la seccion tan
extrana de los dipneos.

P. L.
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